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(Atos legislativos)

DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2023/946 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 10 de maio de 2023

que altera a Diretiva 2003/25/CE no que respeita a inclusio de prescricdes de estabilidade melhoradas
e ao alinhamento dessa diretiva com as prescricdes de estabilidade definidas pela Organizagio
Maritima Internacional

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 100.°, n.° 2,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (!),

Apbs consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2003/25|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°) estabelece um nivel uniforme de prescri¢des
especificas de estabilidade para os navios ro-ro de passageiros, reforcando a capacidade de sobrevivéncia deste tipo
de navios em caso de avaria por colisio e proporcionando um elevado nivel de seguranca aos passageiros e a
tripulacdo, em combinac¢do com as prescricdes da Convengdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no
Mar («Convencido SOLAS») em vigor a data de adogdo da diretiva (<SOLAS 90»).

(2)  Em 15 de junho de 2017, a Organiza¢do Maritima Internacional (<OMD) adotou a Resolugdo MSC.421(98) que
altera a Convencdo SOLAS e estabelece prescricdes de estabilidade revistas para os navios de passageiros em
condigdes de avaria. Essas normas aplicam-se igualmente aos navios ro-ro de passageiros. E necessario ter em conta
essa evolucgdo a nivel internacional e alinhar as regras e prescricdes da Unido com as estabelecidas na Convengio
SOLAS para os navios ro-ro de passageiros que efetuam viagens internacionais.

(3) A Resolucio 14 da OMI, adotada na Conferéncia SOLAS de 1995, permite que os membros da OMI celebrem
acordos regionais, se considerarem que as condi¢des de mar prevalecentes e outras condigdes locais exigem
prescri¢des de estabilidade especificas numa zona determinada.

() JOC323de26.8.2022,p. 119.

(%) Posi¢do do Parlamento Europeu de 14 de marco de 2023 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 24 de abril
de 2023.

() Diretiva 2003/25/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de abril de 2003, relativa a prescri¢des especificas de estabilidade
para os navios ro-ro de passageiros (JO L 123 de 17.5.2003, p. 22).
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As prescricdes de estabilidade em avaria dos navios ro-ro de passageiros estabelecidas no anexo 1 da
Diretiva 2003/25/CE sdo de natureza deterministica. Como tal, diferem do novo regime probabilistico internacional
estabelecido no capitulo II-1 da Convenc¢do SOLAS e, em particular, de novas prescricdes que medem a seguranca de
um navio ro-ro de passageiros com base na probabilidade de sobrevivéncia apds uma colisdo. Por forma a alinhar as
prescri¢des da Unido com essas novas prescri¢des internacionais, a Diretiva 2003/25/CE deverd ser alterada em
conformidade.

As prescri¢des estabelecidas na Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) continuam a ser
aplicdveis aos navios ro-ro de passageiros. A avaliagdo, para as diferentes dimensdes dos navios ro-ro de passageiros,
do nivel de seguranca garantido pelas prescri¢gdes da Convencio SOLAS, com a tltima redagdo que lhe foi dada pela
Resolugdo MSC.421(98) («SOLAS 2020»), permitiu concluir que a aplicacio das prescricdes SOLAS 2020 de
estabilidade resultaria numa redugdo significativa dos riscos para os navios ro-ro de passageiros certificados para o
transporte de mais de 1 350 pessoas a bordo, em comparagdo com o nivel de seguranga que resulta da aplicagdo
das prescrigdes estabelecidas na Diretiva 2003/25/CE.

As prescrigdes de estabilidade estabelecidas na presente diretiva para os navios ro-ro de passageiros certificados para
o transporte de 1 350 pessoas a bordo, no méximo, seriam dificeis de aplicar relativamente a determinados modelos
de navios. Por conseguinte, as empresas que sejam proprietdrias ou operem esses navios num servico regular na
Unido deverdo ter a possibilidade de aplicar as prescri¢des de estabilidade aplicdveis antes da entrada em vigor da
presente diretiva. A utilizacdo dessa opgdo deverd ser notificada pelos Estados-Membros a Comissdo, juntamente
com os dados relativos aos navios em causa. Dez anos apds a data de entrada em vigor da presente diretiva, a
Comissdo deverd avaliar a utilizagdo da op¢do, a fim de decidir se é necessdria uma nova revisdo da presente diretiva.

Para os navios ro-ro de passageiros certificados para o transporte de 1 350 pessoas a bordo, no méximo, a aplicagdo
facultativa das prescrigdes SOLAS 2020 deverd estar subordinada a um nivel de indice R mais elevado do que o
definido na Convengdo SOLAS 2020, a fim de atingir o nivel de seguranga adequado.

A fim de garantir o nivel de seguranca necessdrio, deverdo aplicar-se também prescricdes especificas de estabilidade
em avaria aos navios ro-ro de passageiros existentes que nunca tenham sido certificados nos termos da
Diretiva 2003/25/CE e que entrem em servigo regular na Unido.

Os Estados do porto deverdo cooperar tanto quanto possivel a fim de estabelecer a lista das zonas maritimas a que se
refere a presente diretiva, tendo em conta a soberania dos Estados em relacdo as zonas maritimas sob a sua jurisdi¢do
e os principios gerais do direito do mar.

(10) A Agéncia Europeia da Seguranga Maritima (EMSA, do inglés European Maritime Safety Agency) tem vindo a prestar

assisténcia a Comissdo na aplicagdo efetiva da Diretiva 2003/25/CE e deverd envidar esforcos para prosseguir essa
assisténcia em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

(11) A fim de permitir & Comissdo avaliar e apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a

aplicagdo da presente diretiva, os Estados-Membros deverdo fornecer dados sobre todos os navios ro-ro de
passageiros novos certificados para o transporte de 1 350 pessoas a bordo, no maximo, para o servigo regular em
conformidade com as prescri¢des de estabilidade constantes da presente diretiva. Estes dados deverdo ser fornecidos
nos termos da estrutura estabelecida no anexo II e deverdo estar disponiveis para todos os navios ro-ro de
passageiros novos, uma vez que estes deverdo satisfazer as prescri¢des probabilisticas de estabilidade previstas na
SOLAS 2020.

Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa as regras e normas de seguranga para os
navios de passageiros (JO L 163 de 25.6.2009, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 1406/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2002, que institui a Agéncia Europeia da
Seguranga Maritima (JO L 208 de 5.8.2002, p. 1).
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(12) Uma vez que a Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (°) foi alterada e a Diretiva 1999/35/CE
do Conselho (') foi revogada pela Diretiva (UE) 2017/2110 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), o conceito de
«Estado de acolhimento» deixou de ser pertinente, devendo, por conseguinte, ser substituido pelo de «Estado do
porto».

(13) A fim de ndo impor um 6nus administrativo desproporcionado aos Estados-Membros sem litoral que nio tém
portos maritimos nem navios ro-ro de passageiros que arvorem o seu pavilhdo abrangidos pelo ambito de aplicagdo
da Diretiva 2003/25/CE, esses Estados-Membros deverdo ser autorizados a derrogar as disposicdes da
Diretiva 2003/25/CE. Tal significa que, desde que essas condigdes estejam preenchidas, esses Estados-Membros nido
sdo obrigados a transpor a referida diretiva.

(14) A Diretiva 2003/25/CE deverd, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.
Alteragdo da Diretiva 2003/25/CE

A Diretiva 2003/25/CE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 2.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) As alineas b) e c) passam a ter a seguinte redac¢io:

«b) “Navio ro-ro de passageiros existente”, um navio ro-ro de passageiros cuja quilha esteja assente ou que se
encontre em fase de construcio equivalente antes de 5 de dezembro de 2024. Por fase de construgio
equivalente entende-se a fase em que:

i) seinicia a construgdo identificivel com um navio especifico, e

ii) comecou a montagem desse navio, compreendendo pelo menos 50 toneladas ou 1 % da massa estimada de
todos os elementos estruturais, consoante o que for menor;

¢) “Navio ro-ro de passageiros novo”, um navio ro-ro de passageiros que ndo seja um navio ro-ro de passageiros
existente;»;

b) A alinea e) passa a ter a seguinte redacdo:

«¢) “Convengdo SOLAS”, a Convencdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974 e
respetivas alteracdes em vigor;»;

¢) Sdo aditadas as seguintes alineas:

«e-A) “SOLAS 907, a Convengio Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, com a dltima
redacdo que lhe foi dada pela Resolugdo MSC.117(74);

e-B) “SOLAS 2009”, a Convencdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, com a
tltima redagdo que lhe foi dada pela Resolugdo MSC.216(82);

e-C) “SOLAS 2020, a Convencdo Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de 1974, com a
tiltima redagdo que lhe foi dada pela Resolucdo MSC.421(98);»;

d) A alinea f) passa a ter a seguinte redagio:

«f) “Servigo regular”, uma série de travessias efetuadas por um navio ro-ro de passageiros por forma a servir o
trafego entre os mesmos dois ou mais portos, ou uma série de viagens de ou para o mesmo porto efetuadas
sem escalas intermédias:

i) segundo um horério publicado, ou

ii) com travessias de uma regularidade ou frequéncia tais que constituam uma série manifestamente
sistemdtica;»;

() Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspecdo de navios pelo Estado do
porto (JO L 131 de 28.5.2009, p. 57).

() Diretiva 1999/35/CE do Conselho, de 29 de abril de 1999, relativa a um sistema de vistorias obrigatérias para a exploragdo segura de
servigos regulares de ferries ro-ro e embarcagdes de passageiros de alta velocidade (JO L 138 de 1.6.1999, p. 1).

(*) Diretiva (UE) 2017/2110 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de novembro de 2017, relativa a um sistema de inspecdes para
a seguranca da exploracdo de navios ro-ro de passageiros e de embarcagdes de passageiros de alta velocidade em servigos regulares, e
que altera a Diretiva 2009/16/CE e revoga a Diretiva 1999/35/CE do Conselho (JO L 315 de 30.11.2017, p. 61).
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e) O ponto i) passa a ter a seguinte redacdo:

d) “Estado do porto”, um Estado-Membro de ou para cujos portos um navio ro-ro de passageiros efetua um
servico regular;;

f) A alinea k) passa a ter a seguinte redacio:

«k) “Prescricdes especificas de estabilidade”, quando utilizado como termo coletivo, as prescri¢des de estabilidade a
que se refere o artigo 6.%;

g) Eaditada a seguinte alinea:

«) “Companhia”, o proprietdrio de um navio ro-ro de passageiros ou qualquer outra organizagio ou pessoa,
como o armador ou o afretador em casco nu, que tenha assumido, perante o proprietdrio, a responsabilidade
pela exploragio do navio.»;

2) No artigo 3.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2.  Cada Estado-Membro, na sua qualidade de Estado do porto, assegura que os navios ro-ro de passageiros que
arvoram pavilhdo de um Estado terceiro satisfazem plenamente as prescricdes da presente diretiva antes de poderem
efetuar viagens em servigo regular a partir de ou com destino a portos desse Estado terceiro, nos termos da Diretiva
(UE) 2017/2110 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

() Diretiva (UE) 2017/2110 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de novembro de 2017, relativa a um
sistema de inspecdes para a seguranca da exploracdo de navios ro-ro de passageiros e de embarcagdes de
passageiros de alta velocidade em servicos regulares, e que altera a Diretiva 2009/16/CE e revoga a
Diretiva 1999/35/CE do Conselho (JO L 315 de 30.11.2017, p. 61).»;

3) No artigo 3.°, é aditado o seguinte niimero:
«3.  Os Estados-Membros que ndo tenham portos maritimos nem navios ro-ro de passageiros que arvorem a sua

bandeira que se insiram no ambito de aplicagdo da presente diretiva podem derrogar as disposi¢des da presente
diretiva, com excecdo da obrigagdo estabelecida no segundo paragrafo.

Os Estados-Membros que pretendam recorrer a essa derrogagdo comunicam a Comissdo, até 5 de dezembro de 2024,
se foram preenchidas as condigdes e informam-na de qualquer alteracdo subsequente. Esses Estados-Membros nido
podem autorizar navios ro-ro de passageiros que se insiram no dmbito de aplicacio da presente diretiva a arvorar a
sua bandeira antes de terem transposto e aplicado a presente diretiva.»;

4) O artigo 4.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 4.°

Alturas significativas de vaga

Os valores da altura significativa de vaga (hs) serdo utilizados para determinar a altura da dgua acumulada no convés
dos veiculos para efeitos da aplicagdo das prescri¢des especificas de estabilidade constantes na sec¢do A do anexo 1.
Os valores da altura significativa de vaga serdo aqueles cuja probabilidade de serem excedidos ¢ igual ou inferior
a 10 % no periodo de um ano.»;

5) O artigo 5.° é alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redacio:
«1. Os Estados do porto estabelecem e mantém atualizada a lista das zonas maritimas atravessadas pelos navios
ro-ro de passageiros que operem em servico regular rumo aos seus portos ou deles provenientes, bem como os
correspondentes valores da altura significativa de vaga nessas zonas.»;
b) On.° 3 passa a ter a seguinte redagio:
«3.  Alista acima referida é publicada numa base de dados de acesso ptiblico, a qual deve estar disponivel no sitio

Internet da autoridade maritima competente. A localizagdo dessa informagdo, bem como as eventuais atualizagdes
da lista e os motivos que as determinaram, sdo notificados a Comissdo.»;
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6) O artigo 6.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 6.°

Prescrigdes especificas de estabilidade

1. Sem prejuizo da aplicagdo da Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), os navios ro-ro de
passageiros novos certificados para o transporte de mais de 1 350 pessoas a bordo devem satisfazer as prescrigdes
especificas de estabilidade estabelecidas no capitulo II-1, parte B, da SOLAS 2020.

2. Aescolha da companhia, os navios ro-ro de passageiros novos certificados para o transporte de 1 350 pessoas a
bordo, no maximo, devem satisfazer:

a) As prescricdes especificas de estabilidade estabelecidas no anexo I, seccdo A, da presente diretiva; ou

b) As prescrigdes especificas de estabilidade estabelecidas no anexo [, sec¢do B, da presente diretiva.

Relativamente a cada um desses navios, a administra¢do do Estado de pavilhdo deve, no prazo de dois meses a contar
da data de emissdo do certificado referido no artigo 8.°, notificar a Comissdo da escolha feita da opcdo referida no
primeiro pardgrafo e incluir, juntamente com essa notificagdo, os pormenores referidos no anexo III.

3. Ao aplicarem as prescricdes estabelecidas no anexo I, sec¢do A, os Estados-Membros fazem uso das orientacdes
constantes do anexo II, na medida do que for possivel e compativel com a configuragio do navio considerado.

4. A escolha da companhia, os navios ro-ro de passageiros existentes certificados para o transporte de mais de
1 350 pessoas a bordo que a companhia introduz para operagdes em servigo regular rumo a ou provenientes de um
porto de um Estado-Membro apés 5 de dezembro de 2024 e que nunca tenham sido certificados em conformidade
com a presente diretiva, cumprem:

a) As prescri¢des especificas de estabilidade estabelecidas no capitulo II-1, parte B, da SOLAS 2020; ou

b) As prescricdes especificas de estabilidade estabelecidas no anexo 1, sec¢do A, da presente diretiva, para além das
estabelecidas no capitulo II-1, parte B, da SOLAS 2009.

As prescrigdes de estabilidade que forem aplicadas sdo averbadas no certificado do navio exigido nos termos do
artigo 8.°.

5. A escolha da companhia, os navios ro-ro de passageiros existentes certificados para o transporte de 1350
pessoas a bordo, no maximo que a companhia introduz para operacdes em servigo regular rumo a ou provenientes
de um porto de um Estado-Membro apds 5 de dezembro de 2024 e que nunca tenham sido certificados em
conformidade com a presente diretiva, cumprem:

a) As prescricdes especificas de estabilidade estabelecidas no anexo I, seccdo A, da presente diretiva, ou

b) As prescricdes especificas de estabilidade estabelecidas no anexo I, seccdo B, da presente diretiva.

As prescrigdes de estabilidade que forem aplicadas sdo averbadas no certificado do navio exigido nos termos do
artigo 8.°.

6.  Os navios ro-ro de passageiros existentes que operavam em servicos regulares rumo a ou provenientes de um
porto de um Estado-Membro até 5 de dezembro de 2024 continuam a cumprir as prescri¢des especificas de
estabilidade estabelecidas no anexo I, na versdo aplicdvel antes da entrada em vigor da Diretiva (UE) 2023/946 do
Parlamento Europeu e do Conselho (**).

(*) Diretiva 2009/45/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de maio de 2009, relativa as regras e normas de
seguranga para os navios de passageiros (JO L 163 de 25.6.2009, p. 1).

(**) Diretiva (UE) 2023/946 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023, que altera a
Diretiva 2003/25/CE no que respeita a inclusdo de prescri¢des de estabilidade melhoradas e ao alinhamento
dessa diretiva com as prescri¢des de estabilidade definidas pela Organizagio Maritima Internacional (JO L 128
de 1552023, p. 1).»;

7)  Esuprimido o artigo 7.°;
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8) O artigo 8.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 8.
Certificados
1. Todos os navios ro-ro de passageiros novos e existentes que arvorem pavilhdo de um Estado-Membro dispdem
de um certificado que ateste que satisfazem as prescri¢des especificas de estabilidade referidas no artigo 6.°.
Os certificados sdo emitidos pela administragio do Estado de pavilhdo e podem ser combinados com outros
certificados conexos. Para os navios ro-ro de passageiros que satisfacam as prescri¢des especificas de estabilidade
estabelecidas no anexo I, secgdo A, o certificado indica a altura significativa de vaga até a qual o navio pode satisfazer
as prescrigdes especificas de estabilidade.
O certificado permanece vilido enquanto o navio de passageiros ro-ro operar numa zona cujo valor seja igual ou
inferior a altura significativa de vaga.
2. Cada Estado-Membro, na sua qualidade de Estado do porto, reconhece os certificados emitidos por outro Estado-
-Membro em conformidade com a presente diretiva.
3. Cada Estado-Membro, na sua qualidade de Estado do porto, aceita os certificados emitidos por um pafs terceiro
que atestem que um navio satisfaz as prescricdes especificas de estabilidade estabelecidas na presente diretiva.»;

9) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacdo:

«Artigo 9.°

Explorag¢io sazonal e outra exploragio de curta duragio

1. Uma companhia que preste servicos regulares todo o ano e deseje explorar nesses servicos, por um periodo de
menor duragdo, navios ro-ro de passageiros suplementares, comunica esse facto a autoridade competente do Estado
ou dos Estados do porto o mais tardar um més antes de se iniciar a exploracdo dos referidos navios suplementares
nesses Servigos.

2. No entanto, nos casos em que, na sequéncia de circunstincias imprevistas, seja necessirio introduzir
rapidamente um navio ro-ro de passageiros de substituicio para assegurar a continuidade do servigo, aplica-se o
artigo 4.°, n.° 4, da Diretiva (UE) 2017/2110 e o anexo XVII, ponto 1.3, da Diretiva 2009/16/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (¥), em vez da obrigagdo de notificagio prevista no n.° 1.

3. Caso uma companhia deseje efetuar servigos regulares sazonalmente durante um perfodo de curta duragdo ndo
superior a seis meses por ano, comunica-o a autoridade competente do Estado ou Estados do porto o mais tardar trés
meses antes do inicio desses servicos.

4. Para os navios ro-ro de passageiros que satisfacam as prescri¢des especificas do anexo I, sec¢do A, caso essa
exploragdo na acecdo dos n.* 1, 2 e 3 do presente artigo se efetue em condigdes em que a altura significativa de vaga
seja menor que a estabelecida para a mesma zona maritima para a exploracio todo o ano, a autoridade competente
pode utilizar o valor da altura significativa de vaga aplicdvel a esse periodo de curta duragdo para determinar a altura
da dgua no convés para efeitos da aplicagdo das prescrigdes especificas de estabilidade constantes do anexo I, sec¢o
A. O valor da altura significativa de vaga aplicdvel a esse periodo curto é acordado entre os Estados-Membros ou,
sempre que aplicdvel e possivel, entre o Estado-Membro e o pais terceiro em que se inicia e termina a rota.

5. Os navios ro-ro de passageiros cuja exploracdo, na ace¢do dos n.* 1, 2 e 3, recebeu o acordo da autoridade
competente do Estado ou Estados do porto devem dispor de um certificado de conformidade com as disposi¢des da
presente diretiva, conforme previsto no artigo 8.°, n.° 1.

(*) Diretiva 2009/16/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a inspegdo de navios
pelo Estado do porto JO L 131 de 28.5.2009, p. 57).»;
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10) E inserido o seguinte artigo:
«Artigo 13.°-A
Reapreciacido
A Comissdo procede a avaliacio da aplicagdo da presente diretiva e apresenta os resultados dessa avaliagio ao

Parlamento Europeu e ao Conselho até 5 de junho de 2033. As informacdes baseadas nas notificacdes a que se refere
o artigo 6.°, n.° 2, sdo disponibilizadas sob forma anonimizada.»;

11) Os anexos I e Il da Diretiva 2003/25/CE sdo alterados nos termos do anexo I da presente diretiva;

12) O texto que figura no anexo II da presente diretiva é aditado como anexo III da Diretiva 2003/25/CE.

Artigo 2.0
Transposicio

1. OsEstados-Membros pdem em vigor as disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para dar
cumprimento a presente diretiva até 5 de dezembro de 2024. Do facto informam imediatamente a Comissdo.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia
aquando da sua publicagio oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem no
dominio regulado pela presente diretiva.
Artigo 3.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
Destinatarios

Os destinatdrios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 10 de maio de 2023.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente A Presidente
R. METSOLA J. ROSWALL
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ANEXO I

1. O anexo I é alterado do seguinte modo:
a) Apos o titulo, é inserido o seguinte cabegalho:
«Seccdo A
b) Apbs esse novo cabegalho, € inserido o seguinte trecho introdutério:

«Para efeitos da seccio A, as referéncias as regras da Conven¢do SOLAS devem entender-se como referéncias as
regras aplicaveis nos termos da SOLAS 90.»;

¢) No ponto 1, o pardgrafo antes dos pontos 1.1 a 1.6 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. Para além das prescri¢des da Conven¢do SOLAS, regra II-1/B/8 relativas & compartimentagio estanque e a
estabilidade em condi¢des de avaria, sdo cumpridas as prescri¢des da presente sec¢io.;

d) O ponto 3.1 passa a ter a seguinte redacio:

«3.1. Para os navios a explorar apenas durante um perfodo de duracdo mais curta, na acegdo do artigo 9.°, os
Estados do porto incluidos na rota acordam a altura significativa de vaga aplicdvel.»;

e) Eaditadaa seguinte secgao:
«Secgdo B

Sdo cumpridas as prescri¢des do capitulo II-1, parte B, da SOLAS 2020. Todavia, em derrogagdo da regra II-1/B/
[6.2.3 da SOLAS 2020, o indice de subdivisdo R exigido é determinado do seguinte modo:

Pessoas a bordo (N) Indice de subdivisio (R)
N <1000 R =0,000088 * N +0,7488
1000<N<1350 R=0,0369 *In (N + 89,048) + 0,579
Sendo que:
N = Numero total de pessoas a bordo.»;

2. O anexo II é alterado do seguinte modo:
O trecho introdutério da parte I «Aplicagdon, passa a ter a seguinte redagdo:

«Em conformidade com o disposto no artigo 6.°, n.° 3, da presente diretiva, as presentes orientagdes sdo utilizadas
pelas administragdes nacionais dos Estados-Membros na aplicagdo das prescrigdes especificas de estabilidade
constantes do anexo I, sec¢do A, na medida em que tal seja exequivel e compativel com a conce¢io do navio em
questdo. Os niimeros dos pardgrafos a seguir indicados correspondem aos do anexo I, secgdo A.».
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ANEXO 11

«ANEXO Il

PORMENORES DA NOTIFICACAO

Dados a notificar nos termos do artigo 6.°, n.° 2:
. Dados gerais

(1) Prescrigdes de estabilidade aplicdveis: anexo I, sec¢do A ou sec¢io B;

(2) Nuamero de identificagdo do navio (ntimero OM], indicativo de chamada radio);

(3) Informagdes principais;

(4) Plano do convénio geral;

(5) Namero de pessoas a bordo;

(6) GT;

(7) O navio tem duas extremidades: Sim/Nao;

(8) O navio tem pordes mais baixos: Sim/Ndo.

II. Dados especificos — para os navios ro-ro de passageiros sujeitos as prescri¢des probabilisticas previstas na Convencdo
SOLAS

(1) dl’ dp: ds;
(2) R—indice exigido;

(3) plano de disposicio (plano de estanquidade) para os subcompartimentos com todos os pontos de abertura internos
e exteriores, incluindo os subcompartimentos conectados, e as especificacdes utilizadas na medicio dos espagos,
tais como o plano de organizagdo geral e o plano relativo ao depdsito de combustivel; os limites de subdivisio,
longitudinais, transversais e verticais, devem ser incluidos (');

(4) indice de subdivisio A atingido com um quadro recapitulativo de todas as contribui¢des para todas as zonas
danificadas (¥, com uma coluna separada com o indice de subdivisdo realizdvel (w'p'v);

(5) para os casos de zonas danificadas 1 e 2, a percentagem de casos de avaria que ndo foram investigados [ou seja,
casos ndo incluidos no fator (w'p'v)], em que s = 0,s = 1 e O<s< 1;

(6) para os casos de zonas danificadas 1 e 2, a percentagem de casos de avaria envolvendo espagos ro-ro que ndo
foram investigados [ou seja, casos ndo incluidos no fator (w'p'v)], em que s =0,s =1 e 0<s< 1;

(7) para cada dano que contribua para o indice de subdivisdo A atingido, identificacdo dos espacos alagados, valor de
contribuicio e fator «s» ();

(8) especificidades dos danos ndo contributivos (s = 0 e p > 0) para os navios ro-ro de passageiros equipados com
pordes longos e inferiores, incluindo pormenores completos dos fatores calculados (¥).

II. Dados especificos — para os navios ro-ro de passageiros que aplicam o anexo [, sec¢do A
(1) Método de conformidade:
— Testes de modelos

— Célculos
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Indicar se os célculos da dgua no convés foram evitados devido, por exemplo, ao facto de o bordo livre residual ser
superior a 2,0 m em todos os casos de avaria: Sim/Néo;

(2) Altura significativa de vaga nos termos da Diretiva 2003/25/CE.

(') Esta documentacdo deve ser apresentada as administragdes em conformidade com o ponto 2.2 do apéndice da
Resolu¢do MSC.429(98) da OML.

(*) Esta documentagdo deve ser apresentada as administragdes em conformidade com o ponto 2.3.1 do apéndice da
Resolu¢do MSC.429(98) da OML.

(}) Esta documentagdo deve ser apresentada as administragdes em conformidade com o ponto 2.3.1 do apéndice da
Resolu¢do MSC.429(98) da OML

(*) Esta documentagdo deve ser apresentada as administragdes em conformidade com o ponto 2.3.1 do apéndice da
Resolugio MSC.429(98) da OML».
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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/947 DA COMISSAO
de 11 de maio de 2023

que altera o anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2023/594 que estabelece medidas especiais de
controlo da peste suina africana

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doengas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da satide animal (Lei da Satide
Animal») ('), nomeadamente o artigo 71.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(I) A peste suina africana ¢ uma doenga infecciosa viral que afeta os suinos detidos e selvagens e pode ter um impacto
grave na populacdo animal em causa e na rentabilidade das exploragdes agricolas, causando perturba¢des na
circulacdo das remessas desses animais e produtos deles derivados na Unido e nas respetivas exportacdes para paises
terceiros.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo () estabelece medidas especiais de controlo da peste suina
africana a aplicar, durante um perfodo limitado, pelos Estados-Membros (*) que estdo listados, ou cujas zonas estdo
listadas, nos anexos I e II.

(3)  As zonas listadas como zonas submetidas a restricdes I, I e III no anexo I do Regulamento de Execucdo
(UE) 2023/594 baseiam-se na situa¢do epidemioldgica da peste suina africana na Unido. O anexo I do Regulamento
de Execucdo (UE) 2023/594 foi alterado pela tltima vez pelo Regulamento de Execu¢do (UE) da Comissio (*), que
altera o anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2023/594, no seguimento de alteragdes da situagdo
epidemioldgica em relagdo aquela doenca na Grécia. A situagdo epidemioldgica em relagdo aquela doenca em
determinados Estados-Membros afetados evoluiu.

(") JOL 84de 31.3.2016, p. 1.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2023/594 da Comissdo, de 16 de marco de 2023, que estabelece medidas especiais de controlo da
peste suina africana e que revoga o Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 (JO L 79 de 17.3.2023, p. 65).

() Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5., n.° 4, do Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte, em
conjugacdo com o seu anexo 2, para efeitos do presente regulamento, as referéncias aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no
que diz respeito a Irlanda do Norte.

(*) Notificada com o ntimero C(2023) 3174.
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Quaisquer alteragdes as zonas submetidas a restri¢des I, I e Il no anexo I do Regulamento de Execucio
(UE) 2023/594 devem basear-se na situagdo epidemioldgica da peste suina africana nas dreas afetadas por essa
doenga e na situagdo epidemioldgica global da peste suina africana no Estado-Membro em causa, no nivel de risco
de propagacio dessa doenca, bem como nos principios e critérios cientificamente fundamentados para a defini¢do
geografica de zonas devido a peste suina africana e nas diretrizes da Unido acordadas com os Estados-Membros no
ambito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal e
disponibilizadas ao ptblico no sitio Web da Comissdo (). Essas altera¢des devem igualmente ter em conta as
normas internacionais, como o Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres (°) da Organiza¢do Mundial da Satde
Animal (OMSA), e as justifica¢des relativas a defini¢do de zonas apresentadas pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros em causa.

Registaram-se novos focos de peste suina africana em suinos selvagens na Republica Checa e na Italia.

Em maio de 2023, registou-se um foco de peste suina africana num suino selvagem na regido de Liberec, na
Reptblica Checa, numa drea atualmente nfo listada numa drea atualmente ndo listada como zona submetida a
restri¢des no anexo I do Regulamento de Execu¢do (UE) 2023/594. Este novo foco de peste suina africana num
suino selvagem constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no anexo I do Regulamento de
Execu¢do (UE) 2023/594. Por conseguinte, esta drea da Reptiblica Checa atualmente ndo listada como zona
submetida a restricdes no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594, afetada por este foco recente deve
ser listada como zona submetida a restri¢des II no anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2023/594, devido a
sua proximidade com dreas atualmente listadas como zonas submetidas a restri¢des I e I e a fim de assegurar a
continuidade territorial, devendo os atuais limites da zona submetida a restri¢des I ser redefinidos para ter em conta
este foco.

Em maio de 2023, registaram-se varios focos de peste suina africana em suinos selvagens na regides do Piemonte e
da Liguria, na Itdlia, em dreas atualmente listadas como zonas submetidas a restri¢des Il no anexo I do Regulamento
de Execucdo (UE) 2023594, localizadas na proximidade imediata de dreas atualmente listadas como zonas
submetidas a restri¢des I nesse anexo. Esses novos focos de peste suina africana em suinos selvagens constituem um
aumento do nivel de risco que deve ser refletido no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594. Por
conseguinte, essas dreas da Itdlia atualmente listadas como zonas submetidas a restricdes I no anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 localizadas na proximidade imediata das dreas listadas como zonas
submetidas a restricdes II afetadas por esses focos recentes devem ser listadas como zonas submetidas a restricdes II
no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594, devendo os atuais limites das zonas submetidas a restri¢des
I ser redefinidos para ter em conta esses focos.

Na sequéncia desses focos recentes de peste suina africana em suinos selvagens na Reptblica Checa e na Itilia, e
tendo em conta a atual situacdo epidemioldgica na Unido no que diz respeito a peste suina africana, a defini¢do de
zonas nesses Estados-Membros foi reavaliada e atualizada de acordo com os artigos 5., 6.° ¢ 7.° do Regulamento de
Execugdo (UE) 2023/594. Além disso, as medidas de gestdo dos riscos em vigor foram reavaliadas e atualizadas. Estas
alteragdes devem ser refletidas no anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2023/594.

A fim de ter em conta a recente evolugdo da situacio epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para
combater os riscos associados a propagagdo da doenga de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas
submetidas a restrigdes com uma dimensdo suficiente na Reputblica Checa e na Itdlia, devendo essas zonas ser
listadas como zonas submetidas a restri¢des I e Il no anexo I do Regulamento de Execucdo (UE) 2023/594. Uma vez
que a situagdo no que diz respeito a peste suina africana é muito dindmica na Unido, ao demarcar essas novas zonas
submetidas a restricdes, foi tida em conta a situacdo epidemioldgica nas zonas circundantes.

Dada a urgéncia da situacio epidemioldgica na Unido no que se refere a propagacdo da peste suina africana, é
importante que as alteragdes introduzidas no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 pelo presente
regulamento de execu¢do produzam efeitos o mais rapidamente possivel.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento de Execu¢do (UE) 2023/594 ¢é substituido pelo texto constante do anexo do presente
regulamento.

() Working Document SANTE/7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation” (ndo traduzido para
portugués). https:/[ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

(®) Cddigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da OIE, 29.* edigdo, 2021. Volumes I e I ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.
org/en/what-we-do[standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de maio de 2023

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

«ANEXO 1

ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES

PARTE I

1. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal 6stlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (TopferstralSe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schortheide (JO) ostlich der L238,



15.5.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 128/15

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schorfheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief} mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), ostlich
der Schénholzer StrafSe und dstlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nérdlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Guinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nérdlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nérdlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,
— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Babow, Eichow und Milkersdorf,
— Gemeinde Burg (Spreewald),
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofrischen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Saflleben, Reuden, Bolschwitz, Saritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,
— Gemeinde Schraden,
— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,

— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,
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— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Landkreis Meifen:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kibschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rdderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde GroRweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiffig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt GroRschirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz stlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen Ammelgofwitz, Droschkau, Liebersee 6stlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Ténchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Estdnia:

— Hiu maakond.
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Letonia
As seguintes zonas submetidas a restri¢cdes I na Leténia:

— Dienvidkurzemes novada, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, Al1,
V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

Lituania

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Lituania:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmi vadgazdilkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszamd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas terilete,

— Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gyé6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdma vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmui vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

Pol6nia

As seguintes zonas submetidas a restricdes I na Poldnia:
w wojewodztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypinski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,
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— powiat miejski Grudzigdz,

— powiat wabrzeski,

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

— gmina Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat fomzynski,

— gminy Turo§l, Maly Plock w powiecie kolnenskim,

— powiat zambrowski,

— powiat miejski Lomza,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat plocki,

— powiat miejski Plock,

— powiat ciechanowski,

— powiat plonski,

— powiat sierpecki,

— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec KoScielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrerisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$é powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czeéci II zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Dobre, Halinéw, Jakubéw, Mifisk Mazowiecki z miastem Mifsk Mazowiecki,
Kaluszyn, Mrozy, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyninski,

— gminy Gézd, ltza, Skaryszew w powiecie radomskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw, Sienno w powiecie lipskim,

— gminy Kazanéw, Policzna, Tczéw, Zwoleni w powiecie zwolefiskim,

w wojewo6dztwie podkarpackim:

— cz¢8¢ gminy Debowiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢s¢ gminy Osiek Jasielski
polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 993, cz¢$¢ gminy Nowy Zmigréd polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

— gmina Grodzisko Dolne w powiecie lezajskim,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika I,
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— gminy Chlopice, Pawlosiéw, Jarostaw z miastem Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryncza, Przeworsk z miastem Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— gminy Rakszawa, Zotynia w powiecie faficuckim,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i czes¢ gminy Sokotéw Matopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Chorkéwka, Dukla, Jasliska w powiecie kro$nienskim,

— gmina Komarcza w powiecie sanockim,

— gmina Cisna w powiecie leskim,

— gminy Lutowiska, Czarna, Ustrzyki Dolne w powiecie bieszczadzkim,
w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— powiat buski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,
— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— powiat staszowski,

— gminy Mirzec, Brody, czg$¢ gminy Wachock polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w
powiecie starachowckim,

— powiat ostrowiecki,
— gminy Gowarczéw, Koniskie, Staporkéw w powiecie koneckim,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie lowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastgpnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg$¢ gminy Nowy Staw potozna na zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,



15.5.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 128/23

— gminy Cedry Wielkie, Suchy Dab, Pszczotki, miasto Pruszcz Gdanski, cze$¢ gminy wiejskiej Pruszcz Gdanski
potozona na wschéd od lini wyznaczonej przez droge A1 w powieciegdanskim,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— cz¢$¢ powiatu kwidzynskiego niewymieniona w czesci II zalacznika [,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— powiat strzelecko — drezdenecki,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Miedzyb6rz, Sycow, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zoérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie potozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cze§¢ gminy wiejskiej Ztotoryja potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie$ Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica, Szklarska Poreba w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Msciwojow, Paszowice, miasto Jawor, czg$¢ gminy Mecinka potozona na potudnie od drogi nr 363
w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slaska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie ktodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogoérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew w powiecie krotoszyriskim,

— gminy Brodnica, czg¢s$¢ gminy Dolsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnacg od
pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na

wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,
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— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i cz¢§¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie koScianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo w powiecie poznanskim,
— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko potozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieriskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cz¢$¢ gminy Wronki potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegngcy od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— gmina Dobrzyca w powiecie pleszewskim,

— gminy Odolanéw, Przygodzice, Raszkéw, Soénie, miasto Ostréw Wielkopolski, cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow
Wielkopolski potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge aczaca miejscowosci Sulistaw — Lakociny —
Wierzbno i na zachéd od miasta Ostréw Wielkopolski oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Wielkopolski potozona
na wschéd od miasta Ostréw Wielkopolski w powiecie ostrowskim,

— gmina Kobyla Géra w powiecie ostrzeszowskim,
— gminy Barandw, Bralin, Perz6w, Rychtal, Trzcinica, L¢ka Opatowska w powiecie kepinskim,
w wojewddztwie opolskim:

— gmina Byczyna, cze$¢ gminy Kluczbork polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z drogg nr 45, a nastepnie od tego skrzyzowania na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczng w miejscowosci Kluczbork i dalej na péinoc
od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork do wschodniej
granicy gminy, czg¢S¢ gminy Wolczyn polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42 w powiecie
kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski, Radtéw, Olesno, Zebowice, czgs¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 42 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 42 w powiecie oleskim,

— czg$¢ gminy Grodkéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy tambinowice, Pakostawice, Skoroszyce, czes¢ gminy Korfantéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 407 w powiecie nyskim,

— czg$¢ gminy Biala potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 407 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z drogg nr 414 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 414 biegnacej od
tego skrzyzowania do skrzyzowania z droga nr 409, a nastgpnie na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 409 biegnacg od tego skrzyzowania do wschodniej granicy gminy w powiecie prudnickim,

— gminy Chrzgstowice, Ozimek, Komprachcice, Proszkéw, czgs¢ gminy Lubniany potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Swierkle — Masow, ulice Lesng w miejscowosci Maséw oraz na
poludnie od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Turawa polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Powstanicow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowosci Wegry i dalej na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow
— Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,
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— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrddek Pomorski, Barlinek, czg$¢ gminy Mysliborz potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 26, nastgpnie na wschdd od
drogi nr 26 biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na wschéd od drogi nr 119
biegnacej od skrzyzowania z droga nr 26 do péinocnej granicy gminy, cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd
od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w
miejscowosci Debno, nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawta II w miejscowosci Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej
na p6inoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w
powiecie mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gminy Bielice, Lipiany, Przelewice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od pénocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linia wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojew6dztwie matopolskim:

— gmina Biecz, Bobowa, Moszczenica, Lipinki, Luzna, Ropa, Gorlice, miasto Gorlice w powiecie gorlickim,

— powiat nowosgdecki,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna, Szczawnica w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— gminy Skrzysz6w, Lisia Gora, Radtéw, Wietrzychowice, Zabno, czgs¢ gminy wiejskiej Tarnéw potozona na wschod
od miasta Tarnéw w powiecie tarnowskim,

— powiat dgbrowski,

— gminy Klucze, Bolestaw, Bukowno w powiecie olkuskim,
w wojewodztwie Slaskim:

— gmina Stawkéw w powiecie bedziniskim,

— powiat miejski Jaworzno,

— powiat miejski Mystowice,

— powiat miejski Katowice,

— powiat miejski Siemianowice Slaskie,

— powiat miejski Chorzéw,

— powiat miejski Piekary Slaskie,

— powiat miejski Bytom,

— gminy Kalety, Ozarowice, Swierklaniec, Miasteczko §lqskie, Radzionkéw w powiecie tarnogdrskim,
— gmina Wozniki w powiecie lublinieckim,

— gminy Myszkéw i Koziegtowy w powiecie myszkowskim,

— gminy Ogrodzieniec, Zawiercie, Wlodowice w powiecie zawiercianskim.
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Eslovdquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovdquia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifa, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lubd,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krtis, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klefiany, Sec¢ianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubédnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, TeSmak, Pldstovce, Ipelské Ulany, Batovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhliskd, Kalnd nad Hronom, Novy Tekov, Malé Kozmélovce, Velké Kozmadlovce, Tlmace, Rybnik,
Hronské Kosihy, Cajkov, Novd Dedina, Devicany,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— the whole district of Turcianske Teplice, except municipalities included in zone II,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkuovd, Necpaly, Beld-Dulice, Danov4, Karlovd, Laskar,
Rakovo, Pribovce, Kostany nad Turcom, Socovce, Turciansky Dur, Kldstor pod Znievom, Slovany, LeZiachov,

Benice,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,

— in the district of Prievidza, the municipalities of Handlovd, Cigel, Podhradie, Lehota pod Vtd¢nikom, Kamenec pod
Vta¢nikom, Bystricany, Cerefiany, Oslany, Hornd Ves, Radobica, Rédzto¢no,

— in the district of Partizdnske, the municipalities of Velké Uherce, Pazit, Kolacno, Velky Kliz, Jeskova Ves, Kldtovd
Nova Ves,

— in the district of Topol¢any, the municipalities of Krnca, Prazdnovce, Sol¢any, Nitrianska Streda, Celadince,
Kovarce, Stlovce,

— in the district of Zlaté Moravce, the municipalities of Zlatno, Mankovce, VelCice, Kostolany pod Tribe¢om, Ladice,
Slazany, Neverice, Beladice, Choca, Vieska nad Zitavou, Slep¢any, Cerveny Hradok, Nevidzany, Malé Vozokany,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Itdlia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Viguzzolo, Bergamasco, Castellar
Guidobono, Berzano Di Tortona, Carentino, Frascaro, Borgoratto Alessandrino, Volpeglino, Gamalero, Volpedo,
Sarezzano, Pontecurone, Castelnuovo Scrivia, Alluvione Piovera, Sale, Bassignana, Pecetto di Valenza, Rivarone,
Montecastello, Valenza, San Salvatore Monferrato, Castelletto Monferrato, Quargnento, Solero, Pietra Marazzi,

— in the province of Asti, the municipalities of Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Maranzana,
Castelletto Molina, Castelnuovo Belbo, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Canelli, San Marzano Oliveto,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto, Castino, Cossano Belbo, Rocchetta Belbo, Santo Stefano Belbo, Gottasecca, Monesiglio, Sale delle
Langhe, Camerana, Castelnuovo di Ceva, Piero, Brunetto, Montezemolo, Perlo,
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Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Portofino, Santa Margherita Ligure, Camogli,
Fontanigorda, Rezzoaglio, Orero, Coreglia Ligure, San Colombano Certenoli, Zoagli, Leivi, Chiavari, Borzonasca,

— in the province of Savona, the municipalities of Bergeggi, Spotorno, Vezzi Portio, Noli, Orco Feglino, Bormida,
Calice Ligure, Rialto, Osiglia, Murialdo,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Cerignale, Ottone (est fiume Trebbia),
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

north: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara,

West: the municipality of Fiumicino,

south: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of Zone 3
(North), the Tiber River up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the Grande Raccordo
Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the intersection with Viale del
Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the municipality of Guidonia Montecelio,

east: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

Sardinia Region

— in South Sardinia Province the Municipalities of Ballao, Barumini, Escalaplano, Escolca Isola Amministrativa,
Genuri, Gergei, Gesico, Guamaggiore, Las Plassas, Mandas, Orroli, Pauli Arbarei, Selegas, Setzu, Siddi, Siurgus
Donigala, Suelli, Tuili, Turri, Ussaramanna, Villanovafranca, Villaputzu,

— in Nuoro Province the Municipalities of Arzana Isola Amministrativa, Birori, Borore, Bortigali a ovest della Strada
Statale 131, Dualchi, Gairo Isola Amministrativa, Galtelli, Irgoli, Jerzu Isola Amministrativa, Lanusei Isola
Amministrativa, Loceri Isola Amministrativa, Loculi, Macomer at ovest della Strada Statale 131, Noragugume,
Onifai, Orosei, Ortueri, Osini Isola Amministrativa, Perdasdefogu, Posada, Sindia Isola Amministrativa, Siniscola,
Tertenia Isola Amministrativa,

— in Oristano Province the Municipalities of Aidomaggiore, Albagiara, Ardauli, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa,
Bidoni, Boroneddu, Busachi, Ghilarza, Gonnosno, Mogorella, Neoneli, Nureci, Ruinas, Samugheo, Sedilo, Senis,
Sini, Soddi, Sorradile Isola Amministrativa, Tadasuni, Ula Tirso, Usellus, Villa Sant’antonio,

— in Sassari Province the Municipalities of Ardara, Berchidda, Bonnanaro, Bonorva a ovest della Strada Statale 131,
Borutta, Cheremule, Cossoine, Giave, Loiri Porto San Paolo, Monti, Mores a nord della Strada Statale 128bis —
Strada Provinciale 63, Olbia a sud della Strada Statale 127, Oschiri a nord della E 840, Ozieri a nord della Strada
Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Semestene, Telti, Torralba, Tula.

9. Chéquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢cdes I na Chéquia:
Liberecky kraj:
— v okrese Liberec katastrdlni izemi obci Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Hdjich, Grabstejn, Vaclavice u Hrddku nad
Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava, Chrastava I, Nova Ves
u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov u Frydlantu, MniSek u

Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd [, Krdsnd Studdnka, Strdz nad Nisou, Fojtka,
Radgice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I, Frantiskov u Liberce,
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Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RiZzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice nad Nisou, Kunratice
u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd$ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky, Jindfichov nad Nisou,
Mseno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni Maxov, Antoninov, Horni
Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad Nisou, Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, Josefiv Diil u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd III, Polubny, Harrachov,
Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem, Andélskd Hora u Chrastavy, BeneSovice u Vselibic, Cetenov, Ceskd Ves
v Podjestédi, Dolni Sedlo, Dolni Suchd u Chotyné, Donin u Hrddku nad Nisou, Druzcov, Hlavice, Hruby Lesnov,
Chotyné, Chrastava II, Chrastnd, Jablonné v Podjestédi, Janovice v Podjestédi, Jantv Ddl, Jitrava, KnéZice v
Luzickych hordch, Kotel, Krystofovo Udoli, Kfizany, Ldzné Kundratice, Lou¢nd, Lvovd, Malcice u Vselibic,
Markvartice v Podjestédi, Nesvacily u Vselibic, Novina u Liberce, Ose¢nd, Panenskd Harka, Polesi u Rynoltic,
Postfelnd, Piibyslavice, Rynoltice, Smrzov u Ceského Dubu, Vapno, V3elibice, Zdbrdi u Ose¢né, Zdislava, Zibtidice,

— v okrese Ceskd Lipa katastrdln{ izemi obci Bezd€z, Blatce, Brnisté, Bfevnisté pod Ralskem, Ceska Lipa, Destnéd u
Dubé, Dobranov, Drazejov u Dubé, Drchlava, Dievcice, Dub4, Dubice u Ceské Lipy, Dubnice pod Ralskem, Hamr
na Jezefe, Hefmanicky u Dobranova, Hlemyzdi, Holany, Horky u Dubé, Horn{ Krupd, Houska, Chlum u Dubé,
Jablonecek, Jesttebi u Ceské Lipy, Kamenice u Zakup, Korce, Kruh v Podbezdézi, Kvitkov u Ceské Lipy, Lasvice,
Loubi pod Vlhostém, Luhov u Mimong, Luka, Mar$ovice u Dubé, Néhlov, Nedamov, Noviny pod Ralskem, Obora
v Podbezdézi, Okna v Podbezdézi, Okfesice u Ceské Lipy, Pavlovice u Jestiebi, Pise¢nd u Dobranova, Skalka u
Doks, Sosnova u Ceské Lipy, Srni u Ceské Lipy, Stard Lipa, Stary Sidlov, Straz pod Ralskem, Sva'by, Tachov u Doks,
Tuboz, Ujezd u Jesttebi, Velenice u Zakup, Velky Grunov, Velky Valtinov, Vitkov u Dobranova, VI¢i Dtil, Vojetin,
Vrchovany, Zahrddky u Ceské Lipy, Zakupy, Zbyny, Zd4r v Podbezdézi, Zdirec v Podbezdézi, Ziznikov,

Stfedocesky kraj

— v okrese Mladd Boleslav katastrdlni tzemi obci Bezdédice, Bfezovice pod Bezdézem, Viska u Biezovic, Dolni Krupd

u Mnichova Hradisté, Mukafov u Jiviny, Neveklovice, StrdZisté u Jiviny, Vicmanov, Vrchbéld, Bfezinka pod
Bezdézem, Béld pod Bezdézem, Dolni Rokytd, Horni Rokytd, Rostkov, Kozmice u Jiviny.

10. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Grécia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Prosotsani, Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani
municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),

— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality).

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Irakleia, Valtero, Dasochori, Karperi, Koimisi, Pontismeno, Chrysochorafa,
Ammoudia, Gefyroudi, Strymoniko, Zevgolatio, Triados and Cheimaros (Irakleia Municipality).

— the municipal departments of Gonimo, Megalochori, Kamaroto, Sidirokastro, Strymonochori, Chortero,
Charopo, the Community Departments of Agkistro, Achladochori, Kapnofyto, part of the Community
Department of Promachonas, and part of the Municipal Departments of Kastanousi, Vyroneia, Neo Petritsi
(Sintiki Municipality).

— The municipal departments of Serres, Elaionas, Anagennisi, Vamvakia and Oinoussa and the community
departments of Orini and Ano Vrontou (Serres Municipality).

in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Drosato, Amarantos, Terpyllo, Agios Markos, Anavrytou, Antigoneia, Gerakari,
Helliniko, Efkarpia, Isoma, Kentriko, Koiladi, Kokkinia, Pontokerasea, Tripotamos, Fyska, Myriofyto and Plagia
and part of the Municipal Departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

PARTE II

Bulgiria

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Bulgdria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,
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the whole region of Razgrad,
the whole region of Kardzhali,
the whole region of Burgas,

the whole region of Varna,

the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,
the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,
the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Alemanha

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Alemanha:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiffemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof$ Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,
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— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz dstlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkend6bern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Janschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,

— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Wolkenberg, Stradow, Jessen, Pulsberg und Perpe,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit der Gemarkung Gablenz,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Greifenhain und Kausche,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,
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— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhodhe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und 6stlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidéstlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,
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— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in ostlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz 6stlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Groff Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdébern —Grofrischen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grofkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groffkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,
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— Gemeinde Ruhland,
— Gemeinde Guteborn,

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Floflkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,

— Gemeinde Stadt Groflenhain,

— Gemeinde Stadt MeifSen ostlich des Straflenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla,

— Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flo8kanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,
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— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
-Ausbau, Quaflin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grofs Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Esténia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

Letonia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Let6nia:

— Aizkraukles novads,

— Aliiksnes novads,

— Augsdaugavas novads,

— AdaZzu novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Grobinas, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts,
Nicas pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes,
Embiites pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes
pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz

rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296,
Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta, Grobinas,
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Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,

[(uldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Lituania

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Litudnia:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyksciy rajono savivaldybeé,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybeg,

Birzy miesto savivaldybeg,
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Birzy rajono savivaldybeé,

Druskininky savivaldybe,

Elektrény savivaldybé,

Ignalinos rajono savivaldybeé,

Jonavos rajono savivaldybé,

Joniskio rajono savivaldybe,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, Seredziaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybg,

Kalvarijjos savivaldybe,

Kazly riidos savivaldybé: Kazly Rados seni@inija, iSskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitinija,

Kelmeés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senidnijos,
Kupiskio rajono savivaldybe,

Kretingos rajono savivaldybe,

Lazdijy rajono savivaldybé,

Mazeikiy rajono savivaldybe,

Marijampolés savivaldybé, iSskyrus Sumsky ir Sasnavos senifinijos,

Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir
Videniskiy senitinijos,

Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybe,
PanevéZio rajono savivaldybe,
Panevézio miesto savivaldybg,
Pasvalio rajono savivaldybeé,
Radviliskio rajono savivaldybg,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybe,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybé,
Sakiy rajono savivaldybé: Krifiky, Lekéciy ir Luksiy senifinijos,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimigkosios
senitinijos,

Silutés rajono savivaldybé,

Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunifiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
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— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybeg,

— Traky rajono savivaldybeg,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybé,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio ir Visty¢io senitinijos,
— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Riesés, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kédszam vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamii
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kbdszam vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Pol6nia:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
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— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, Swigtajno, Wielbark, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— powiat wegorzewski,

— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— czg$¢ powiatu nowomiejskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika I,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci 11l zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
w wojewodztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

— gminy Grabowo, Stawiski, Kolno z miastem Kolno w powiecie kolneriskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Koturi, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,
— gminy Ceran6w, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,
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— gmina Przylek w powiecie zwoleniskim,
— powiat kozienicki,
— gminy Chotcza i Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Jastrzebia, Jedlinsk, Jedlnia — Letnisko, Kowala, Pionki z miastem Pionki, Przytyk, Wierzbica, Wolanéw,
Zakrzew w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Radzymin, Wolomin, miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz
ograniczona liniami kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Thuszcz oraz na wschod od linii kolejowej biegnacej od pélnocnej granicy gminy do miasta Tluszcz, czg$¢ gminy
Jadéw potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
woltominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Malkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostroéw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzaénik, Wyszkow, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Latowicz, Siennica, Sulejowek w powiecie mifiskim,
— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat Zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewo6dztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat lukowski,
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powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

w wojewo6dztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,

— powiat lubaczowski,

gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czesc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

gmina Laszki, Wigzownica, Radymno z miastem Radymno w powiecie jarostawskim,

gmina Kamier, cz¢$¢ gminy Sokoléw Matopolski polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,
cze$¢ powiatu lezajskiego niewymieniona w czesci I zalacznika [,

powiat nizafiski,

powiat tarnobrzeski,

powiat miejski Tarnobrzeg,

gmina Ostrow, cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w
powiecie ropczycko — sedziszowskim,

czeé¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pdinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

powiat mielecki,

gmina Krempna, cz¢$¢ gminy Debowiec potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czesé
gminy Osiek Jasielski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993, czes¢ gminy Nowy
Zmigréd potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 993 w powiecie jasielskim,

w wojewddztwie matopolskim:

gminy Sekowa, Uscie Gorlickie w powiecie gorlickim,
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w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Mikolajki Pomorskie, Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie

malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge

nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gmina Prabuty w powiecie kwidzyfskim,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnacag od

miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,

— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— powiat zaganski,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogdrski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,
— powiat sulecifiski,

— powiat miedzyrzecki,
— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojewo6dztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu zgorzeleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu polkowickiego niewymieniona w czesci III zalacznika I,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci I zalgcznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czgs¢ gminy Lubin niewymieniona w czgéci Il zalgcznika I w powiecie

lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgs¢ gminy Kostomtoty potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie

$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie, cz¢$¢ gminy Mecinka polozona na péinoc od drogi nr 363 w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— miasto Swieradow Zdr6j w powiecie lubaniskim,

— powiat miejski Wroclaw,
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— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Otawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domaniéow polozona na pétnocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, Dziadowa Kloda, miasto Ole$nica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngcg od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika I,
— powiat milicki,

— powiat growski,

— powiat glogowski,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czgs¢ gminy Zagrodno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— czg$¢ powiatu lwoweckiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Bogusz6éw - Gorce, miasto Jedlina — Zdr6j, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg¢$¢ gminy Przemet potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczacy
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat migdzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Steszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
Murowana Goslina w powiecie poznanskim,

— powiat rawicki,

— cze$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gostynskiego niewymieniona w czgsci 11 11l zalacznika I,

— gminy Kobylin, Zduny, Krotoszyn, miasto Sulmierzyce w powiecie krotoszyfiskim,

— cze$¢ gminy wiejskiej Ostrow Wielkopolski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Sulistaw — Lakociny — Wierzbno w powiecie ostrowskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice, cze$¢ gminy Mysliborz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 23
biegnacej od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 26, nastgpnie na zachdéd od drogi nr 26
biegnacej od tego skrzyzowania do skrzyzowania z drogg nr 119 i dalej na zachéd od drogi nr 119 biegnacej od
skrzyzowania z droga nr 26 do pdlnocnej granicy gminy, czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w
miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana
Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na poludnie od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy
gminy w powiecie mysliborskim,

— gmina Kozielice w powiecie pyrzyckim,

— gminy Banie, Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryni, Chojna, Widuchowa, Trzcifisko-Zdréj w powiecie
gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,
w wojewd6dztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz, cz¢$¢ gminy Grodkéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie brzeskim,

— gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw, Muréw, Niemodlin, Tulowice, cz¢$¢ gminy Lubniany polozona na
potnoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Swierkle — Maséw, ulice Lesna w miejscowosci
Maséw oraz na péinoc od ulicy Kolanowskiej biegnacej do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Turawa
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez ulice Powstancow Slaskich -Kolanowska -Opolska — Kotorska w
miejscowosci Wegry i dalej na pétnoc od drogi faczacej miejscowosci Wegry- Kotérz Maly — Turawa — Rzedow —
Kadtub Turawski — Zakrzéw Turawski biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie opolskim,

— gmina Lasowice Wielkie, czg$¢ gminy Kluczbork polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowana z droga nr 45, a nastepnie od tego skrzyzowania na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 45 do skrzyzowania z ulicg Fabryczna w miejscowosci Kluczbork i
dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ulice Fabryczna -Dzierzonia — Strzelecka w miejscowosci Kluczbork
do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wolczyn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 42 w powiecie kluczborskim,

— powiat namystowski,

w wojewodztwie $laskim:

— powiat miejski Sosnowiec,

— powiat miejski Dabrowa Gérnicza,

— gminy Bobrowniki, Mierzecice, Psary, Siewierz, miasto Bedzin, miasto Czeladz, miasto Wojkowice w powiecie
bedzifiskim,

— gminy Lazy i Poreba w powiecie zawiercianskim.

8. Esloviquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovdquia:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Poprad
— the whole district of Spi§skd Nova Ves,
— the whole district of Levoca,
— the whole district of KeZmarok,
— the whole district of Michalovce, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,
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— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Presov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Stropkov,

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Luboviia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavskd Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,

— the whole district of Lucenec,

— the whole district of Poltar,

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,
— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Zarnovica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronsk4 Didbrava, Trnav4 Hora, Thré¢, Nevolné, Kremnica,

Kremnické Bane, Krahule,
— the whole district of Banska Bystica,
— the whole district of Brezno,
— the whole district of Liptovsky Mikulas,

— the whole district of TrebiSov’,

— in the district of Zlaté Moravce, the whole municipalities not included in part I,

— in the district of Levice the municipality of Kozdrovce,

— in the district of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Horn4 Stubfia, Cremos$né, Haj, Raksa, Mogovce.

Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Itdlia:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Alessandria, Tortona, Carbonara Scrivia, Frugarolo, Paderna,
Spineto Scrivia, Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Castelspina, Casal Cermelli, Alice Bel Colle, Terzo, Bistagno,
Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato,
Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida,
Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio, Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino
Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo
Ligure, Castelletto D'orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino,
Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio,
Strevi, Sant'/Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D'orba,
Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano D'orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure,
Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona, Cassano Spinola, Montacuto,
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Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro,
Ponti, Denice, Pozzolo Formigaro, Cerreto Grue, Casasco, Montegioco, Montemarzino, Momperone, Merana,
Pozzol Groppo, Villaromagnano, Sarezzano, Monleale,

— in the province of Asti, the municipalities of Mombaldone, Castel Rocchero, Montabone, Sessame, Monatero
Bormida, Roccaverano, Vesime, Cessole, Loazzolo, San Giorgio Scarampi, Olmo Gentile, Bubbio, Rocchetta
Palafea, Cassinasco, Castel Boglione, Serole,

— In the Province of Cuneo, the municipality of Saliceto,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia, Fascia, Gorreto, Propata, Rondanina, Neirone, Lorsica (only Barbagelata
exclave), Montebruno, Moconesi (only Santa Brilla exclave), Uscio, Avegno, Recco, Tribogna, Moconesi, Favale Di
Malvaro, Cicagna, Lorsica, Rapallo,

in the province of Savona, the municipalities of Savona, Cairo Montenotte, Quiliano, Altare, Albisola Superiore,
Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe, Sassello, Mioglia, Giusvalla, Dego, Vado Ligure, Albissola Marina,
Carcare, Plodio, Cosseria, Piana Crixia, Mallare, Pallare, Roccavignale, Millesimo, Cengio,

Emilia-Romagna Region:

— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone (ovest fiume Trebbia), Zerba,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”,
Sardinia Region:

— in South Sardinia Province the Municipalities of Escolca, Esterzili, Genoni, Gesturi, Isili, Nuragus, Nurallao, Nurri,
Sadali, Serri, Seui, Seulo, Villanova Tulo,

— in Nuoro Province the Municipalities of Atzara, Austis, Bari Sardo, Bitti, Bolotana, Bortigali a East della Strada
Statale 131, Cardedu, Dorgali, Elini, Fonni, Gadoni, Gairo, Girasole, Ilbono, Jerzu, Lanusei, Lei, Loceri, Lode,
Lodine, Lotzorai, Lula, Macomer a East della Strada Statale 131, Meana Sardo, Oliena, Onani, Orune, Osidda,
Osini, Ovodda, Silanus, Sorgono, Teti, Tiana, Torpe, Tortoli, Ulassai, Ussassai,

— in Oristano Province the Municipalities of Laconi, Nughedu Santa Vittoria, Sorradile,

— in Sassari Province the Municipalities of Ala dei Sardi, Anela, Benetutti, Bono, Bonorva East of SS 131, Bottidda,
Budduso, Budoni, Bultei, Burgos, Esporlatu, Illorai, Ittireddu, Mores a sud della Strada Statale 128bis — Strada
Provinciale 63, Nughedu di San Nicolo, Nule, Olbia Isola Amministrativa (Berchiddeddu), Oschiri a sud della E
840, Ozieri a sud della Strada Provinciale 63 — Strada Provinciale 1 — Strada Statale 199, Padru, Pattada, San
Teodoro.

10. Chéquia
As seguintes zonas submetidas a restricdes II na Chéquia:
Liberecky kraj:

— v okrese Liberec katastrdlni Gizemi obci Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem,
Déttichovec, Bulovka, Horn{ Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod Smrkem, Horni
Pertoltice, Dolni Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Lizné Libverda, H4j u Habartic,
Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu,
Predlance, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbskd.
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— v okrese Ceskd Lipa katastralni izemi obci Bohatice u Zakup, Borecek, Bozikov, Brennd, Doksy u Mdchova jezera,
Hradcany nad Ploucnici, Kufivody, Mimo, Pertoltice pod Ralskem, Plouznice pod Ralskem, Provodin, Svébofice,
Veseli nad Plou¢nici, Vranov pod Ralskem.

11. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Grécia:
— in the regional unit of Serres:

— part of the municipal departments of Kastanousi, Neo Petritsi, Vyroneia, and Promahonas Community
Department (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— part of the municipal departments of Mouries, Agia Paraskevi, Stathmos Mourion (Kilkis Municipality).

PARTE III

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restrigdes I1I na Bulgaria:
the Pazardzhik region:

— in municipality of Pazardzhik the villages of Apriltsi, Sbor, Tsar Asen, Rosen, Ovtchepoltsi, Gelemenovo, Saraya,
Yunatsite, Velitchkovo,

— in municipality of Panagyurishte the villages of Popintsi, Levski, Elshitsa,
— in municipality of Lesitchovo the villages of Pamidovo, Dinkata, Shtarkovo, Kalugerovo,
— in municipality of Septemvri the village of Karabunar,

— in municipality of Streltcha the village of Svoboda.

2. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restricdes IIl na Itdlia:
Sardinia Region:

— in Nuoro Province the Municipalities of Aritzo, Arzana, Baunei, Belvi, Desulo, Gavoi, Mamoiada, Nuoro, Ollolai,
Olzai, Oniferi, Orani, Orgosolo, Orotelli, Ottana, Sarule, Talana, Tonara, Triei, Urzulei, Villagrande Strisaili.

3. LetOnia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Letonia:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Litudnia:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkai¢iy senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky seniinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir ZvirgZdaiciy senifinijos.

— Kazly ridos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
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— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuéiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senitinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Polénia:
w wojewodztwie warminisko-mazurskim:

— gmina Rybno, cze$¢ gminy Dzialdowo polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy
Plosnica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Burkat — Skurpie -
Rutkowice — Plo$nica — Turza Mala — Koty, czg$¢ gminy Lidzbark polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 541 oraz na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w
powiecie dzialdowskim,

— cze$¢ gminy Grodziczno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 w powiecie
nowomiejskim,

— czg$¢ gminy Lubawa polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537 biegnaca od wschodniej
graniczy gminy do skrzyzowana z drogg nr 541, a nast¢pnie na wschdd od liini wyznaczonej przez droge nr 541
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 537 do potudniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gmina Dabréwno, cze$¢ gminy Grunwald polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 537
biegnacej od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Stebark, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od miejscowosci Stebark do poludniowej granicy gminy i faczacej miejscowosci Stebark —
Lodwigowo w powiecie ostrédzkim,

w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Wtoszakowice w powiecie leszczyriskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywir, Smigiel w powiecie kociariskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zachdéd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do potudniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogg nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— czg$¢ gminy Gostyn polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschoéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztynskim,

w wojew6dztwie dolnoslaskim:
— cz¢$¢ gminy Lubin polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy

miasta Lubin do potudniowej granicy gminy w powiecie lubifskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,



15.5.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 128/49

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— cz¢8¢ gminy Chocianéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegngca od wschodniej
granicy gminy do miejscowosci Zabice, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Zabice — Trzebnice — Chocianowiec - Chocianéw — Pasternik biegnacg do zachodniej granicy gminy
w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,

— powiat miejski Legnica,

— cz¢$¢ gminy Woldéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowq biegnaca od pdlnocnej do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wirsisko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegngcg od pdlnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim

— gminy Le$na, Luban z miastem Lubari, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,

— cze$¢ gminy Zgorzelec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Diuzyna
Gorna — Przesieczany — Gronéw — Stawnikowice — Wyreba, biegnaca od p6inocnej do poludniowej granicy gminy
w powiecie zgorzeleckim,

— cz¢§¢ gminy Nowogrodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 94 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z linig kolejowa w miejscowosci Zebrzydowa, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca na poludnie od miejscowosci Zebrzydowa do wschodniej granicy
gminy w powiecie bolestawieckim,

— gmina Gryféw Slaski w powiecie lwéweckim.

6. Roménia
As seguintes zonas submetidas a restricdes Il na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Célarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
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— Judetul Slaj,

— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Eslovidquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Eslovaquia:

— In the district of Michalovce: Ihacovce, Ce¢ehov, Hazin, Hnojné, Lastomir, Lacky, Michalovce, Palin, Pavlovce nad
Uhom, Senné, Sliepkovce, Stretava, Stretavka, Vysokd nad Uhom, Zdluzice, Zdvadka, Zemplinska Sirokd,
Budkovce, Zbince, Jastrabie pri Michalovciach, Hatalov,

— In the district of Sobrance: Blatné Remety, Blatné Revistia, Blatnd Polianka, Bunkovce, FekiSovce, Ostrov, Porostov,
Svitus, Velké Revistia, Bezovce, Tasula, Kristy, Niznd Rybnica.
8. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restricdes IIl na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Kreisfreie Stadt Cottbus,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Hinchen, Klein Gaglow, Kolkwitz, Gulben, Papitz, Glinzig, Limberg
und Krieschow,

— Gemeinde Drebkau mit den Gemarkungen Jehserig, Domsdorf, Drebkau, Laubst, Leuthen, Siewisch, Casel und
der Gemarkung Schorbus bis zur L521,
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— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Groff Ofnig, Klein Dobbern, Groff Dobbern, Haasow,
Kathlow, Frauendorf, Koppatz, Roggosen, Sergen, Komptendorf, Laubsdorf, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel
und Bagenz,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Sellessen, Biithlow, Groff Buckow, Klein Buckow, Spremberg,
Radeweise und Straudorf.
9. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restricdes IIl na Grécia:
— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Lithotopos and Limnochori (Irakleia Municipality),

the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori Syntikis, Platanakion, Rodopolis, Ano
Poroia, Kato Poroia, Akritochori and Mandraki (Sintiki Municipality),

— in the regional unit of Kilkis:

— the municipal departments of Vathis and Kato Theodorakiou (Kilkis Municipality).»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/948 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que autoriza a colocagio no mercado de sal de sédio de 6'-sialil-lactose produzido por estirpes
derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) como novo alimento e que altera o Regulamento de
Execucio (UE) 20172470

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015,
relativo a novos alimentos, que altera o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1852/2001 da
Comissdo ('), nomeadamente o artigo 12.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/2283 determina que apenas os novos alimentos autorizados e incluidos na lista da Unido
de novos alimentos podem ser colocados no mercado da Unido.

(2)  Em conformidade com o disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2015/2283, o Regulamento de Execugio
(UE) 2017/2470 da Comissdo (%) estabeleceu a lista da Unido de novos alimentos.

(3) O Regulamento de Execucio (UE) 2021/82 da Comissdo (°) autorizou a coloca¢do no mercado da Unido de sal de
sédio de 6'-sialil-lactose obtido por fermentacio microbiana com utilizagdo da estirpe geneticamente modificada de
Escherichia coli K12 DH1 como novo alimento, nos termos do Regulamento (UE) 2015/2283.

(4)  Em 15 de maio de 2020, a empresa Chr. Hansen A[S («requerente») apresentou um pedido de autorizacio a
Comissdo, em conformidade com o artigo 10.°, n.* 1, do Regulamento (UE) 2015/2283, para colocar no mercado
da Unido como novo alimento o sal de sédio de 6'-sialil-lactose («6’-SL») obtido por fermentacdo microbiana com
utilizacdo de duas estirpes geneticamente modificadas (uma estirpe produtora e uma estirpe degradadora opcional)
derivadas da estirpe hospedeira Escherichia coli BL21(DE3). O requerente solicitou que a utilizagio de sal de sédio de
6'-SL produzido deste modo em férmulas para lactentes e formulas de transicdo, tal como definidas no Regulamento
(UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (), alimentos transformados a base de cereais destinados a
lactentes e criancas pequenas e alimentos para bebés destinados a lactentes e criangas pequenas, tal como definidos

() JOL 327 de11.12.2015, p. 1.

() Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017, que estabelece a lista da Unido de novos
alimentos em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a novos alimentos
(JOL 351 de 30.12.2017, p. 72).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2021/82 da Comissdo, de 27 de janeiro de 2021, que autoriza a colocacio no mercado de sal de sodio
de 6'-sialil-lactose como novo alimento ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera
o Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 da Comissdo (JO L 29 de 28.1.2021, p. 16).

(*) Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criancas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JOL 181 de 29.6.2013, p. 35).
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no Regulamento (UE) n.° 609/2013, alimentos para lactentes e criangas pequenas destinados a fins medicinais
especificos, tal como definidos no Regulamento (UE) n.° 609/2013, alimentos para fins medicinais especificos, tal
como definidos no Regulamento (UE) n.° 609/2013, exceto alimentos para lactentes e criancas pequenas, bebidas a
base de leite e produtos semelhantes destinados a criangas pequenas, e suplementos alimentares, tal como definidos
na Diretiva 2002/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%), destinados a populagdo em geral. Posteriormente,
em 9 de dezembro de 2022, o requerente alterou o pedido inicial relativo a utilizagdo do sal de sédio de 6’-SL
produzido com as estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) em suplementos alimentares a fim de excluir
lactentes e criancas pequenas. O requerente prop0s igualmente que ndo fossem consumidos suplementos
alimentares contendo sal de sédio de 6'-SL produzido com as estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) se
outros alimentos com adigdo de sal de sédio de 6’-SL forem consumidos no mesmo dia.

(50 Em 15 de maio de 2020, o requerente solicitou igualmente a Comissdo a protecio dos estudos e dados cientificos
abrangidos por direitos de propriedade, nomeadamente uma validagio dos métodos de espetrometria de massa
(<MS»), ressondncia magnética nuclear (NMR») e cromatografia de troca de anides de alta eficiéncia com detecio
amperimétrica pulsada (<HPAEC-PAD») e os resultados para a determinacio da identidade da 6'-SL e dos
subprodutos hidratos de carbono presentes no novo alimento (), uma descri¢do () e certificados de depésito () da
estirpe produtora e da estirpe degradadora opcional geneticamente modificadas de sal de s6dio de 6-SL, os
relatérios de validacdo do sistema e do método da reagdo em cadeia da polimerase em tempo real quantitativa
(«qPCR>») para a estirpe produtora e a estirpe degradadora opcional geneticamente modificadas de sal de sédio de
6'-SL (°), um ensaio de mutacdo reversa bacteriana com sal de sddio de 6’-SL ("), um ensaio de micronticleos em
células de mamiferos in vitro com sal de sédio de 6’-SL ('), um estudo de toxicidade oral em ratos para a
determinagio da gama de dosagem com duracdo de sete dias com sal de sédio de 6-SL (*?), e um estudo de
toxicidade oral em ratos com duragdo de 90 dias com sal de sédio de 6'-SL (%), apresentados em apoio do pedido.

(6)  Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2015/2283, em 11 de dezembro de 2020, a
Comissdo solicitou a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos («Autoridade») que efetuasse uma
avaliacdo do sal de sédio de 6'-SL obtido por fermentacdo microbiana com a utilizagio de duas estirpes
geneticamente modificadas (uma estirpe produtora e uma estirpe degradadora opcional) derivadas da estirpe
hospedeira Escherichia coli BL21(DE3), como novo alimento.

(7)  Em 26 de outubro de 2022, a Autoridade adotou o seu parecer cientifico «Safety of 6’-sialyllactose sodium salt
produced by derivative strains of Escherichia coli BL21(DE3) as a novel food pursuant to Regulation
(EU) 2015/2283» (**), em conformidade com o disposto do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2015/2283.

(8)  No seu parecer cientifico, a Autoridade concluiu que o sal de sédio de 6’-SL é seguro nas condi¢des de utilizagio
propostas para a populagdo-alvo proposta. Por conseguinte, esse parecer cientifico apresenta fundamentos
suficientes para concluir que o sal de sédio de 6’-SL produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3)
cumpre os requisitos de autoriza¢do previstos no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/2283, quando
utilizado em férmulas para lactentes e férmulas de transi¢do, tal como definidas no Regulamento (UE)
n.° 609/2013, alimentos transformados a base de cereais destinados a lactentes e criancas pequenas e alimentos
para bebés destinados a lactentes e criangas pequenas, tal como definidos no Regulamento (UE) n.° 609/2013,
alimentos para lactentes e criancas pequenas destinados a fins medicinais especificos, tal como definidos no

() Diretiva 2002/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de junho de 2002, relativa a aproximagdo das legislacdes dos

Estados-Membros respeitantes aos suplementos alimentares (JO L 183 de 12.7.2002, p. 51).

(®) Chr. Hansen, 2018 ¢ 2021 (no publicados).

() Chr. Hansen, 2021 (ndo publicado).

(*) Chr. Hansen, 2020 e 2021 (ndo publicados).

(®) Chr. Hansen, 2014 e 2021 (ndo publicados).

(") Chr. Hansen, 2018 (ndo publicado) e Parschat, K., Ochme, A., Leuschner, J., Jennewein, S., e Parkot, J., «A safety evaluation of mixed

human milk oligosaccharides in rats», Food and Chemical Toxicology, vol. 136, artigo 111118, 2020.

(") Chr. Hansen, 2018 (ndo publicado) e Parschat, K., Ochme, A., Leuschner, J., Jennewein, S., e Parkot, J., «A safety evaluation of mixed
human milk oligosaccharides in rats», Food and Chemical Toxicology, vol. 136, artigo 111118, 2020.

(") Chr. Hansen 2018 e 2021 (ndo publicados) e Parschat, K., Ochme, A., Leuschner, J., Jennewein, S., e Parkot, J., <A safety evaluation of
mixed human milk oligosaccharides in rats», Food and Chemical Toxicology, vol. 136, artigo 111118, 2020.

() Chr. Hansen 2019 e 2021 (ndo publicados) e Parschat, K., Ochme, A., Leuschner, ]., Jennewein, S., e Parkot, J., <A safety evaluation of
mixed human milk oligosaccharides in rats», Food and Chemical Toxicology, vol. 136, artigo 111118, 2020.

(") EFSA Journal, vol. 20, n.° 12, artigo 7645, 2022.
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Regulamento (UE) n.* 609/2013, alimentos para fins medicinais especificos, tal como definidos no Regulamento
(UE) n.° 609/2013, excluindo alimentos para lactentes e criangas pequenas, bebidas a base de leite e produtos
semelhantes destinados a criancas pequenas, e suplementos alimentares, tal como definidos na Diretiva 2002/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho.

(9)  No seu parecer cientifico, a Autoridade observou que a sua conclusio sobre a seguranga do novo alimento se baseava
nos estudos e dados cientificos da valida¢do dos métodos de espetrometria de massa (<MS»), ressondncia magnética
nuclear (NMR») e cromatografia de troca de anides de alta eficiéncia com detegdo amperimétrica pulsada (<HPAEC-
-PAD») e nos resultados para a determinacio da identidade da 6-SL e dos subprodutos hidratos de carbono
presentes no novo alimento, na descrigdo e nos certificados de depdsito da estirpe produtora e da estirpe
degradadora opcional geneticamente modificadas de sal de sédio de 6'-SL, nos relatérios de validagio do sistema e
do método da reacdo em cadeia da polimerase em tempo real quantitativa («qPCR») para a estirpe produtora e a
estirpe degradadora opcional geneticamente modificadas de sal de sédio de 6™-SL, no ensaio de mutacio reversa
bacteriana com sal de sddio de 6’-SL, no ensaio de microndcleos em células de mamiferos in vitro com sal de sédio
de 6’-SL, no estudo de toxicidade oral em ratos para a determinagio da gama de dosagem com duragio de sete dias
com sal de sddio de 6'-SL, e no estudo de toxicidade oral em ratos com duragio de 90 dias com sal de sddio de 6’-SL
constantes do dossié do requerente, sem os quais ndo poderia ter avaliado o novo alimento e chegado a sua
conclusio.

(10) A Comissdo solicitou ao requerente que clarificasse melhor a justificacio apresentada no que se refere aos seus
direitos de propriedade sobre os referidos estudos e dados cientificos e que clarificasse o seu direito exclusivo de
referéncia aos mesmos, em conformidade com o artigo 26.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) 2015/2283.

(11) O requerente declarou que, nos termos da legislacio nacional, a data de apresentacdo do pedido detinha direitos de
propriedade e direitos exclusivos de referéncia aos estudos e dados cientificos apresentados em apoio do pedido,
nomeadamente a validacdo dos métodos de espetrometria de massa (<MS»), ressonancia magnética nuclear ((NMR»)
e cromatografia de troca de anides de alta eficiéncia com dete¢do amperimétrica pulsada (<HPAEC-PAD») e os
resultados para a determinagio da identidade da 6'-SL e dos subprodutos hidratos de carbono presentes no novo
alimento, a descri¢do e os certificados de depdsito da estirpe produtora e da estirpe degradadora opcional
geneticamente modificadas de sal de sédio de 6'-SL, os relatérios de validacdo do sistema e do método da reagdo em
cadeia da polimerase em tempo real quantitativa («qPCR») para a estirpe produtora e a estirpe degradadora opcional
geneticamente modificadas de sal de sédio de 6-SL, o ensaio de mutagdo reversa bacteriana com sal de sédio da
6’-SL, o ensaio de microndcleos em células de mamiferos in vitro com sal de sddio de 6’-SL, o estudo de toxicidade
oral em ratos para a determinagdo da gama de dosagem com duragio de sete dias com sal de sodio de 6’-SL e o
estudo de toxicidade oral em ratos com duragdo de 90 dias com sal de sédio de 6’-SL, e que o acesso e a referéncia a
esses dados e estudos, bem como a sua utilizagio, ndo s3o legalmente possiveis por parte de terceiros.

(12) A Comissdo analisou todas as informagdes fornecidas pelo requerente e considerou que este fundamentou
suficientemente que os requisitos estabelecidos no artigo 26.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2015/2283 sdo
cumpridos. Por conseguinte, os estudos e dados cientificos apresentados em apoio do pedido, nomeadamente a
validagio dos métodos de espetrometria de massa (<MS»), ressondncia magnética nuclear ((NMR») e cromatografia
de troca de anides de alta eficiéncia com dete¢do amperimétrica pulsada («(HPAEC-PAD») e os resultados para a
determinagio da identidade da 6’-SL e dos subprodutos hidratos de carbono presentes no novo alimento, a
descrigdo e os certificados de depésito da estirpe produtora e da estirpe degradadora opcional geneticamente
modificadas de sal de s6dio de 6-SL, os relatérios de validagdo do sistema e do método da reagdo em cadeia da
polimerase em tempo real quantitativa («qPCR») para a estirpe produtora e a estirpe degradadora opcional
geneticamente modificadas de sal de sédio de 6-SL, o ensaio de mutagdo reversa bacteriana com sal de sédio da
6'-SL, o ensaio de micronticleos em células de mamiferos in vitro com sal de sddio de 6'-SL, o estudo de toxicidade
oral em ratos para a determinagdo da gama de dosagem com duragio de sete dias com sal de sédio de 6’-SL e o
estudo de toxicidade oral em ratos com duracdo de 90 dias com sal de sédio de 6-SL devem ser protegidos em
conformidade com o artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/2283. Consequentemente, apenas o requerente
deve ser autorizado a colocar o sal de sédio de 6’-SL produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3)
no mercado da Unido, durante um perfodo de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento.
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(13) Contudo, limitar a utilizagdo exclusiva do requerente a autorizagio do sal de sédio de 6'-SL produzido com estirpes
derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) e a referéncia aos estudos e dados cientificos constantes do dossié do
requerente ndo impede requerentes posteriores de solicitarem uma autorizagdo de colocagdo no mercado para o
mesmo novo alimento, desde que os seus pedidos se baseiem em informagdes obtidas de forma legal que
fundamentem essa autorizagio.

(14) Em conformidade com as condicdes de utilizagdo dos suplementos alimentares que contenham sal de sédio de 6’-SL
produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) propostas pelo requerente, é necessario informar os
consumidores, através de uma rotulagem adequada, de que os suplementos alimentares que contenham sal de s6dio
de 6'-SL ndo devem ser consumidos por lactentes e criangas com idade inferior a trés anos e ndo devem ser
utilizados se outros alimentos com adi¢io de sal de s6dio de 6'-SL forem consumidos no mesmo dia.

(15) £ adequado que a inclusio do sal de sédio de 6'-SL produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3)
como novo alimento na lista da Unido de novos alimentos contenha as condi¢des de utilizacdo, as especificacdes
exigidas e outras informagdes relativas a sua autorizagdo referidas no artigo 9., n° 3, do Regulamento
(UE) 2015/2283.

(16) O sal de sodio de 6'-SL produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) deve ser incluido na lista da
Unido de novos alimentos estabelecida no Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470. O anexo do Regulamento de
Execucio (UE) 20172470 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(17) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais ¢ Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E autorizada a colocacio no mercado da Unido do sal de sédio de 6'-sialil-lactose produzido com estirpes derivadas
de Escherichia coli BL21(DE3).

O sal de s6dio de 6'-sialil-lactose produzido com estirpes derivadas de Escherichia coli BL21(DE3) deve ser incluido na lista
da Unido de novos alimentos estabelecida no Regulamento de Execucio (UE) 2017/2470.

2. O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

Apenas a empresa Chr. Hansen A/S (**) estd autorizada a colocar no mercado da Unifo o novo alimento referido no
artigo 1.°, por um periodo de cinco anos a contar de 4 de junho de 2023, salvo se um requerente posterior obtiver uma
autorizagdo para esse novo alimento sem fazer referéncia aos dados cientificos protegidos nos termos do artigo 3.° ou com
o acordo da Chr. Hansen A/S.

Artigo 3.°

Os dados cientificos constantes do dossié do pedido e que preencham as condi¢des estabelecidas no artigo 26.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2015/2283 ndo podem ser utilizados em beneficio de qualquer requerente posterior durante um
periodo de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento sem o acordo da Chr. Hansen A/S.

Artigo 4.
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(**) Enderego: Boege Allé 10-12, 2970 Hoersholm, Dinamarca.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

O anexo do Regulamento de Execucio (UE) 2017/2470 é alterado do seguinte modo:

1) Einserida a seguinte entrada no quadro 1 (Novos alimentos autorizados), por ordem alfabética:

Novo al}mento Condic¢des em que o novo alimento pode ser utilizado Requisitos espe.c1.ficosi de rotulagem Outros Prote¢do de dados
autorizado adicionais requisitos

«Sal de sédio de | Categoria especificada de alimentos Niveis mdximos A designagio do novo alimento a Autorizado em 4 de junho de 2023.
6'-sialil-lactose ] ) utilizar na rotulagem dos géneros Esta inser¢do baseia-se em provas
(“6’-SL») For'm'ulas para lactentes, tal como 0,70 g/lno produFo final pronto a | ;jimenticios que o contenham deve cientificas e dados cientificos
[produzido por deoﬁmdas no Regulamento (UE) | utilizar, comercializado como tal | ser (sa] de sédio de 6'sialil-lactose». abrangidos por direitos de
estirpes n.609/2013 ou reco~nst1tu1do d.e acordo comas | A rotulagem dos suplementos propriedade protegidos nos termos do
derivadas de E. instrugdes do fabricante alimentares que contenham sal de artigo 26.° do Regulamento
coli BL21(DE3)] sédio de 6'-sialil-lactose (6'-SL) deve (UE) 2015/2283.

Férmulas de transicio, tal como
definidas no Regulamento (UE)
n.° 609/2013

0,70 g/l no produto final pronto a
utilizar, comercializado como tal
ou reconstituido de acordo com as
instrugdes do fabricante

Alimentos transformados a base de
cereais destinados a lactentes e
criangas pequenas e alimentos para
bebés destinados a lactentes e
criangas pequenas, tal como
definidos no Regulamento (UE)
n°609/2013

0,70 g/l ou 0,70 g/kg no produto
final pronto a utilizar,
comercializado como tal ou
reconstituido de acordo com as
instrucdes do fabricante

Bebidas a base de leite e produtos
semelhantes destinados a criangas
pequenas

0,70 g/l no produto final pronto a
utilizar, comercializado como tal
ou reconstituido de acordo com as
instru¢des do fabricante

Alimentos para fins medicinais
especificos destinados a lactentes e
criangas pequenas, tal como
definidos no Regulamento (UE)
n.° 609/2013

De acordo com as necessidades
nutricionais especificas dos
lactentes e das criangas pequenas a
que os produtos se destinam, mas,
em qualquer caso sem exceder
0,70 g/l ou 0,70 g/kg no produto
final pronto a utilizar,
comercializado como tal ou
reconstituido de acordo com as
instrugdes do fabricante.

ostentar uma mencdo indicando que

esses suplementos alimentares ndo

devem ser consumidos:

a) Por criangas com idade inferior
a 3 anos;

b) Seno mesmo dia forem consumi-
dos outros alimentos com adi¢do
de sal de s6dio de 6'-sialil-lactose.

Requerente: Chr. Hansen A/S, Boege
Allé 10-12, 2970 Hoersholm,
Dinamarca. Durante o periodo de
protecdo de dados, s6 a Chr.

Hansen A/S estd autorizada a colocar
no mercado da Unido o novo alimento
sal de s6dio de 6'-sialil-lactose, salvo
se um requerente posterior obtiver
autorizagdo para o novo alimento sem
fazer referéncia as provas cientificas
ou aos dados cientificos abrangidos
por direitos de propriedade
protegidos nos termos do artigo 26.°
do Regulamento (UE) 2015/2283, ou
com o acordo da Chr. Hansen A/S.
Termo do periodo de protegio de
dados: 4 de junho de 2028.»
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Novo alimento
autorizado

Requisitos especificos de rotulagem Outros

L s Protecdo de dados
adicionais requisitos

Condigdes em que o novo alimento pode ser utilizado

Alimentos para fins medicinais | Em conformidade com as
especificos, tal como definidos no | necessidades nutricionais
Regulamento (UE) n.° 609/2013, |especificas das pessoas a que os
exceto alimentos para lactentes e | produtos se destinam

criangas pequenas

Suplementos alimentares, tal como | 1,8 g/dia
definidos na Diretiva 2002/46/CE,
destinados a populagdo em geral,
exceto lactentes e criangas
pequenas

2) Einserida a seguinte entrada no quadro 2 (Especificagdes), por ordem alfabética:

Novo alimento
autorizado

Especificagdes

«Sal de sédio de 6'- | Descricio:

sialil-lactose
(“6'-SL»)
[produzido por
estirpes derivadas
E. coli BL21(DE3)]

O sal de sédio de 6'-sialil-lactose (6'-SL) é um produto pulverulento ou aglomerado purificado, de cor branca a esbranquicada, produzido por um processo
microbiano e que contém niveis limitados de lactose, 6"-sialil-lactulose e dcido sidlico.

Defini¢do:

de Denominagdo quimica: Sal de sédio da N-acetil-a-D-neuraminil-(2 — 6)-f-D-galactopiranosil-(1 — 4)-D-glucose
Férmula quimica: C,3H;3NO;4Na

Massa molecular: 655,53 Da

N.© CAS: 157574-76-0
Fonte: Duas estirpes geneticamente modificadas (uma estirpe produtora e uma estirpe degradadora opcional) de Escherichia coli BL21(DE3)
Caracteristicas/Composicio:

Sal de sédio de 6'-sialil-lactose (% de matéria seca): = 90,0 % (m/m)
6'-Sialil-lactulose (% de matéria seca): < 3,0 % (m/m)

D-Lactose (% de matéria seca): < 5,0 % (m/m)

Acido sialico (% da matéria seca): < 2,0 % (m/m)
N-acetil-D-glucosamina (% de matéria seca): < 3,0 % (m/m)

Soma de outros hidratos de carbono (% de matéria seca): < 5,0 % (m/m)
Humidade: < 9,0 % (m/m)

Cinzas: < 8,5 % (m/m)

Proteinas residuais: < 0,01 % (m/m)

86/8T1 1
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Novo alimento
autorizado

Especificacdes

Sédio: < 4,2 % (m/m)
Contaminantes:

Arsénio: < 0,2 (mg/kg)

Aflatoxina M1: < 0,025 (ng/kg)
Critérios microbioldgicos:

Contagem em placa normal: < 1 000 UFC/g
Enterobacteriaceae: < 10 UFC/g

Salmonella spp.: ausentes em 25 g

Bolores e leveduras: < 100 UFC/g
Cronobacter spp.: ausentes em 10 g

Endotoxinas residuais: < 10 UE/mg

* Soma de outros hidratos de carbono = 100 [% (m/m) de matéria seca] — sal de sédio de 6'-sialil-lactose [% (m/m) de matéria seca] — hidratos de carbono
quantificados [% (m/m) de matéria seca] — cinzas [% (m/m) de matéria seca]. UFC: unidades formadoras de col6nias. UE: unidades de endotoxinas.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/949 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que autoriza a colocacio no mercado de caseinato de ferro de leite como novo alimento e que altera o
Regulamento de Execucio (UE) 2017/2470

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015,
relativo a novos alimentos, que altera o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga o Regulamento (CE) n. 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1852/2001 da
Comissdo ('), nomeadamente o artigo 12.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/2283 determina que apenas os novos alimentos autorizados e incluidos na lista da Unido
de novos alimentos podem ser colocados no mercado da Unido.

(2)  Em conformidade com o disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2015/2283, o Regulamento de Execucio
(UE) 2017/2470 da Comissdo () estabeleceu a lista da Unido de novos alimentos.

(3) Em 16 de junho de 2020, a empresa Société des Produits Nestlé S.A. (wrequerente») apresentou um pedido a
Comissdo, em conformidade com o artigo 10.°, n° 1, do Regulamento (UE) 2015/2283, para coloca¢do no
mercado da Unido de proteinato de ferro de leite, um complexo de ferro com caseina, estabilizado por fosfato,
obtido a partir de leite de bovino como novo alimento. O requerente solicitou que o proteinato de ferro de leite
fosse utilizado como fonte de ferro em leite e produtos licteos em po, refrigerantes comercializados no contexto do
exercicio fisico, preparagdes em pé para bebidas a base de cacau, suceddneos de café liquidos ou em pé a base de
malte, barras de cereais, massinhas (noodles) que ndo aletria transparente, concentrados de caldo em cubos ou
granulados, substitutos de refei¢do tinica para controlo do peso, substitutos integrais da dieta para controlo do peso,
tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (%),
alimentos para fins medicinais especificos, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.* 609/2013,
exceto alimentos para lactentes e criancas pequenas, e em suplementos alimentares, tal como definidos no artigo 2.°
da Diretiva 2002/46|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), destinados a populacio em geral, exceto lactentes
e criancas pequenas. Os niveis de utilizagdo propostos nos suplementos alimentares indicados no pedido foram, no
méximo, de 700 mg/dia, o que corresponde a um médximo de 14 mg de ferro por dia. O requerente propos
igualmente que nio fossem utilizados suplementos alimentares contendo proteinato de ferro de leite se outros
alimentos com adi¢do de proteinato de ferro de leite fossem consumidos no mesmo dia.

() JOL327de11.12.2015, p. 1.

() Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/2470 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017, que estabelece a lista da Unido de novos
alimentos em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a novos alimentos
(JOL 351 de 30.12.2017, p. 72).

() Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criancas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JO L 181 de 29.6.2013, p. 35).

(*) Diretiva 2002/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de junho de 2002, relativa a aproximacdo das legisla¢des dos
Estados-Membros respeitantes aos suplementos alimentares (JO L 183 de 12.7.2002, p. 51).
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(4)  Em 16 de junho de 2020, o requerente solicitou igualmente a Comissdo a prote¢do dos dados abrangidos por

direitos de propriedade relativos a um estudo in vitro sobre a digestibilidade de proteinato de ferro de leite sob
condicdes gastricas simuladas (°), aos certificados de anélise da composi¢do dos lotes de produgio de proteinato de
ferro (°), a um estudo in vitro sobre o impacto do dcido ascorbico na biodisponibilidade de ferro do proteinato de
ferro do leite (), a um estudo humano aleatorizado com delineamento cruzado sobre a biodisponibilidade de ferro
em leite gordo que contém proteinato de ferro de leite em comparagio com sulfato ferroso (¥), a um estudo de
toxicidade oral aguda em roedores (°), a um relatério sobre a avaliagdo da ingestdo de proteinato de ferro de leite
resultante das utilizacOes propostas (%), a uma estratégia de estudo e resultados de pesquisa bibliografica realizada
pelo requerente (1), e a um estudo de bioacessibilidade de ferro em complexos ferro-caseina produzidos com
leite (*?), apresentados em apoio do pedido.

(55 Em 9 de outubro de 2020, a Comissdo solicitou a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos

(«Autoridade») que efetuasse uma avaliacdo do proteinato de ferro de leite como novo alimento, em conformidade
com o artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2015/2283, e uma avaliagio da biodisponibilidade de ferro no
contexto da Diretiva 2002/46/CE.

(6)  Em 4 de agosto de 2022, a Autoridade adotou o seu parecer cientifico «Safety of iron milk proteinate as a Novel food

pursuant to Regulation (EU) 2015/2283 and bioavailability of iron from this source in the context of
Directive 2002/46/EC» (%), em conformidade com o artigo 11.° do Regulamento (UE) 2015/2283.

(7) A Comissdo considerou que a expressdo «proteinato de ferro de leite» utilizada para descrever a identidade do novo

alimento € bastante ampla, uma vez que abrangeria qualquer proteina do leite de bovino que pudesse ser utilizada,
ao passo que o novo alimento ¢ fabricado utilizando especificamente a caseina. Por este motivo, a expressio
«caseinato de ferro de leite» seria uma expressio mais precisa para o descrever. Por conseguinte, a Comissio
solicitou ao requerente que aceitasse a designacio «caseinato de ferro de leite» para o novo alimento, em vez de
«proteinato de ferro de leite». Em resposta ao pedido da Comissdo, o requerente aceitou a designagdo «caseinato de
ferro de leite» para o novo alimento.

(8)  No seu parecer cientifico, a Autoridade concluiu que o caseinato de ferro de leite é seguro nas condigdes de utilizagio

propostas, para as populagdes-alvo propostas e que ¢ uma fonte de ferro biodisponivel. No entanto, nesse parecer, a
Autoridade observou que, uma vez que nio foi fixado um nivel mdximo de ingestdo tolerdvel (<UL»), a ingestdo de
ferro a partir de alguns alimentos e suplementos alimentares que contém o novo alimento poderia exceder os niveis
de referéncia para a populagio fixados pelos Estados-Membros, e que a combinagdo da ingestdo de ferro proveniente
de alimentos e suplementos alimentares que contém o novo alimento e do regime alimentar de base seria elevada. A
luz das consideragdes da Autoridade e do papel central do ferro no que diz respeito a fisiologia, ao crescimento e ao
desenvolvimento humanos, em especial nas fases iniciais da vida, e tendo em conta a linha bastante ténue entre os
efeitos benéficos e adversos do ferro para a satide em fungio da sua ingestdo, a Comissdo considera que é necessiria
uma abordagem de precaugdo.

(9)  Por conseguinte, a Comissdo solicitou ao requerente que reconsiderasse os niveis de caseinato de ferro de leite

propostos no seu pedido para alguns dos alimentos mais suscetiveis de contribuir para a ingestdo didria de ferro,
nomeadamente leite e produtos licteos (niveis até 950 mg/100 g ou ml, o que corresponderia a até 19 mg
de ferro/100 g ou ml de alimento), preparacdes para bebidas a base de cacau (niveis até 800 mg/100 g ou ml, o que
corresponderia a até 16 mg de ferro por 100 g ou ml de alimento), barras de cereais (niveis até 700 mg/100 g ou ml,
o que corresponderia a até 14 mg de ferro por 100 g ou ml de alimento) e suplementos alimentares (niveis até
700 mg/dia, o que corresponderia a até 14 mg de ferro por dia). Em resposta ao pedido da Comissdo, o requerente
alterou o seu pedido e propos a utilizagdo de caseinato de ferro de leite a niveis ndo superiores a 500 mg/100 g ou
ml de alimento em leite e produtos licteos, o que corresponde a até 10 mg de ferro/100 g ou ml de alimento; a
niveis ndo superiores a 400 mg/100 g ou ml de alimento em preparacdes para bebidas a base de cacau, o que

°)  Société des Produits Nestlé S.A. (2020, ndo publicado).

%) Société des Produits Nestlé S.A. (2020, ndo publicado).

’) Sabatier, M., Rytz, A., Husny, J., Dubascoux, S., Nicolas, M., Dave, A., Singh, H., Bodis, M. e Glahn, R. P., dmpact of ascorbic acid on the
in vitro iron bioavailability of a casein-based iron fortificant», Nutrients, vol. 12, n.° 9, artigo 2776, 2020, https://doi.org/10.3390/
[nu12092776.

®) Henare, S. J., Singh, N. N,, Ellis, A. M., Moughan, P. J., Thompson, A. K. e Walczyk, T., {Iron bioavailability of a casein-based iron
fortificant compared with that of ferrous sulfate in whole milk: a randomized trial with a crossover design in adult women», The
American Journal of Clinical Nutrition, vol. 110, 2019, p. 1362.

%) Société des Produits Nestlé S.A. (2019, ndo publicado).

% Société des Produits Nestlé S.A. (2020, ndo publicado).

) Société des Produits Nestlé S.A. (2020, ndo publicado).
1) Société des Produits Nestlé S.A. (2021, ndo publicado).
)
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corresponde a até 8 mg de ferro/100 g ou ml de alimento; e a niveis ndo superiores a 350 mg/100 ¢ ou ml de
alimento em barras de cereais, 0 que corresponde a até 7 mg de ferro/100 g ou ml de alimento. O requerente
alterou igualmente o seu pedido no que diz respeito a utilizagio de caseinato de ferro de leite em suplementos
alimentares e propds a sua utilizacdo a niveis ndo superiores a 700 mg/dia em suplementos alimentares destinados
a populacio adulta, o que corresponde a até 14 mg de ferro/dia; e a niveis ndo superiores a 350 mg/dia em
suplementos alimentares destinados a criancas e adolescentes com idade inferior a 18 anos, exceto lactentes e
criangas jovens, o que corresponde a até 7 mg de ferro/dia. Além disso, o requerente indicou que ird ajustar os
niveis de caseinato de ferro de leite nos alimentos e suplementos alimentares colocados no mercado de um Estado-
-Membro para limitar os niveis maximos de ferro correspondentes aos valores de referéncia fixados por esse Estado-
-Membro para cada grupo etdrio da populagdo. A Comissdo considera que as utilizagdes revistas preencheriam as
condicdes para a colocagio no mercado de caseinato de ferro de leite em conformidade com o artigo 12.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2015/2283.

(10) Por conseguinte, o referido parecer cientifico apresenta fundamentos suficientes para concluir que o caseinato de
ferro de leite, quando utilizado como fonte de ferro em leite e produtos licteos em pé, refrigerantes comercializados
no contexto do exercicio fisico, preparacdes em pé para bebidas a base de cacau, sucedaneos de café liquidos ou em
p6 a base de malte, barras de cereais, massinhas (noodles) que ndo aletria transparente, concentrados de caldo em
cubos ou granulados, substitutos de refeicio Gnica para controlo do peso, substitutos integrais da dieta para
controlo do peso, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013, alimentos para fins
medicinais especificos, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013, exceto alimentos para
lactentes e criangas pequenas, e em suplementos alimentares, tal como definidos no artigo 2.° da
Diretiva 2002/46/CE, a niveis ndo superiores a 700 mg/dia (14 mg de ferro/dia) em suplementos alimentares
destinados a populagdo adulta, e a niveis ndo superiores a 350 mg/dia (7 mg de ferro/dia) em suplementos
alimentares para criancas e adolescentes com idade inferior a 18 anos, exceto lactentes e criangas pequenas,
preenche as condi¢bes para a sua colocagio no mercado, em conformidade com o artigo 12.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2015/2283.

(11) No seu parecer cientifico, a Autoridade observou que a sua conclusio sobre a seguranca do novo alimento se baseava
em dados cientificos provenientes do estudo in vitro sobre a digestibilidade do caseinato de ferro de leite sob
condi¢des gdstricas simuladas, dos certificados das andlises de composigio dos lotes de produgio do caseinato de
ferro de leite, do estudo in vitro sobre o impacto do dcido ascorbico na biodisponibilidade de ferro no caseinato de
ferro de leite, e do estudo humano aleatorizado com delineamento cruzado sobre a biodisponibilidade de ferro em
leite gordo que contém caseinato de ferro de leite em comparagdo com sulfato ferroso, constantes do dossié do
requerente, sem os quais a Autoridade ndo poderia ter avaliado o novo alimento e chegado a sua conclusio.

(12) A Comissdo solicitou ao requerente que clarificasse melhor a justificacio apresentada no que se refere aos seus
direitos de propriedade sobre os referidos estudos e dados cientificos e que clarificasse o seu direito exclusivo de
referéncia aos mesmos, em conformidade com o artigo 26.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) 2015/2283.

(13) O requerente declarou que detinha direitos de propriedade e de exclusividade de referéncia aos estudos e dados
cientificos apresentados em apoio do pedido, nomeadamente o estudo in vitro sobre a digestibilidade do caseinato
de ferro de leite sob condicdes gdstricas simuladas, os certificados das andlises de composi¢do dos lotes de produgio
de caseinato de ferro de leite, o estudo in vitro sobre o impacto do 4cido ascérbico na biodisponibilidade de ferro no
caseinato de ferro de leite, e o estudo humano aleatorizado com delineamento cruzado sobre a biodisponibilidade de
ferro em leite gordo que contém caseinato de ferro de leite em comparagdo com sulfato ferroso, e que o acesso e a
referéncia a esses dados, bem como a sua utilizagdo, ndo sdo legalmente possiveis por parte de terceiros.

(14) A Comissdo analisou todas as informagdes fornecidas pelo requerente e considerou que este fundamentou
suficientemente que os requisitos estabelecidos no artigo 26.°, n.* 2, do Regulamento (UE) 2015/2283 sio
cumpridos. Por conseguinte, os estudos e dados cientificos relativos ao estudo in vitro sobre a digestibilidade do
caseinato de ferro de leite sob condigdes géstricas simuladas, aos certificados das andlises de composi¢do dos lotes
de produgdo de caseinato de ferro de leite, ao estudo in vitro sobre o impacto do 4cido ascérbico na biodisponi-
bilidade de ferro no caseinato de ferro de leite, e ao estudo humano aleatorizado com delineamento cruzado sobre a
biodisponibilidade de ferro em leite gordo que contém caseinato de ferro de leite em comparagdo com sulfato
ferroso, devem ser protegidos em conformidade com o artigo 27.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/2283.
Consequentemente, s6 o requerente deve ser autorizado a colocar o caseinato de ferro de leite no mercado da
Unido, durante um periodo de cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.



15.5.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 128/63

(15) Contudo, limitar a utilizacdo exclusiva do requerente a autorizacdo do caseinato de ferro de leite e a referéncia aos
dados cientificos constantes do dossié do requerente ndo impede requerentes posteriores de solicitarem uma
autoriza¢do de colocagdo no mercado para o mesmo novo alimento, desde que os seus pedidos se baseiem em
informagdes obtidas de forma legal que fundamentem essa autorizagdo.

(16) Em consonancia com as condi¢des de utilizagdo dos suplementos alimentares que contenham caseinato de ferro de
leite propostas pelo requerente, e com o parecer da Autoridade relativamente a elevada ingestdo de ferro decorrente
da ingestdo combinada de ferro proveniente de alimentos e de suplementos alimentares que contenham o novo
alimento e de um regime de base, é necessério informar os consumidores, através de uma rotulagem adequada, de
que os suplementos alimentares que contenham caseinato de ferro de leite ndo devem ser consumidos por lactentes
e criangas com idade inferior a trés anos e ndo devem ser consumidos se outros alimentos com adicdo de caseinato
de ferro de leite ou outros alimentos com adigdo de compostos que contenham ferro forem consumidos no mesmo

dia.

(17) Como a fonte do novo alimento provém do leite de bovino, que é enumerado no anexo II do Regulamento (UE)
n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (**) como uma de uma série de substancias ou produtos que
provocam alergias ou intolerancias, os géneros alimenticios que contenham caseinato de ferro de leite devem ser
devidamente rotulados, em conformidade com os requisitos do artigo 21.° do referido regulamento.

(18) O caseinato de ferro de leite deve ser incluido na lista da Unido de novos alimentos estabelecida no Regulamento de
Execu¢do (UE) 2017/2470. O anexo do Regulamento de Execugio (UE) 2017/2470 deve, por conseguinte, ser
alterado em conformidade.

(19) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
1. Eautorizada a colocacio no mercado da Unido de caseinato de ferro de leite.

O caseinato de ferro de leite deve ser incluido na lista da Unido de novos alimentos estabelecida no Regulamento de
Execugido (UE) 2017/2470.

2. O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 é alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.0

Apenas a empresa Société des Produits Nestlé S.A. (V) estd autorizada a colocar no mercado da Unido o novo alimento
referido no artigo 1.°, por um perfodo de cinco anos a contar de 4 de junho de 2023, salvo se um requerente posterior
obtiver uma autorizacdo para esse novo alimento sem fazer referéncia aos dados cientificos protegidos nos termos do
artigo 3.° ou com o acordo da Société des Produits Nestlé S.A.

Artigo 3.°

Os dados cientificos constantes do dossié do pedido e que preencham as condi¢des estabelecidas no artigo 26.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2015/2283 ndo podem ser utilizados em beneficio de um requerente posterior durante um periodo de
cinco anos a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento sem o acordo da Société des Produits Nestlé S.A.

(") Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2011, relativo a prestagio de
informacdo aos consumidores sobre os géneros alimenticios, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1924/2006 e (CE) n.° 1925/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 87/250/CEE da Comissdo, 90/496/CEE do Conselho, 1999/10/CE da
Comissdo, 2000/13/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, 2002/67/CE e 2008/5/CE da Comissdo e o Regulamento (CE)
n.° 608/2004 da Comissdo (JO L 304 de 22.11.2011, p. 18).

(**) Enderego: Avenue Nestlé 55, 1800 Vevey, Suica.
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Artigo 4.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 ¢ alterado do seguinte modo:

1) Einserida a seguinte entrada no quadro 1 (Novos alimentos autorizados), por ordem alfabética:

Novo alimento - . " Requisitos especificos de rotulagem Outros N
. Condig¢des em que o novo alimento pode ser utilizado q peciiicos 8 L Prote¢do de dados
autorizado adicionais requisitos
«Caseinato de ferro | Categoria especificada de Niveis mdximos A designagdo do novo alimento a Autorizado em 4 de junho de 2023.
de leite alimentos utilizar na rotulagem dos géneros Esta inser¢do baseia-se em provas

Leite e produtos licteos em p6

500 mg/100 g (< 10 mg Fe[100 g)

Refrigerantes comercializados no
contexto do exercicio fisico

85 mg/100 g (< 1,7 mg Fe/100 g)

Preparagdes em p6 para bebidas a
base de cacau

400 mg/100 g (< 8 mg Fe[100 g)

Sucedaneos de café liquidos ou em
po a base de malte

1050 mg/100 g (< 21 mg Fe/100
g

Barras de cereais

350 mg/100 g (< 7 mg Fe[100 g)

Massinhas (noodles) que ndo aletria
transparente

75 mg[100 g (< 1,5 mg Fe[100 g)

Concentrados de caldo em cubos
ou granulados

4750 mg[100 g (< 95 mg Fe[100
g

Substitutos de refei¢do tinica para
controlo do peso

120 mg/100 g (< 2,4 mg Fe[100 g)

Substitutos integrais da dieta para
controlo do peso, tal como
definidos no Regulamento (UE)
n.° 6092013

235 mg|refeigdo (< 4,7
mg Fe/refei¢do) ou 700 mg/dia
(2 14,0 mg/Fe/dia)

Alimentos para fins medicinais
especificos, tal como definidos no
Regulamento (UE) n.° 609/2013,
exceto alimentos para lactentes e
criangas pequenas

Em conformidade com as
necessidades nutricionais
especificas das pessoas a que os
produtos se destinam

alimenticios que o contenham deve

ser “caseinato de ferro de leite”.

A rotulagem dos suplementos

alimentares que contenham

caseinato de ferro de leite deve
ostentar uma mencdo indicando que
esses suplementos alimentares ndo
devem ser consumidos:

a) Por criangas com idade inferior
a 3 anos;

b) Se outros alimentos com adigdo
de caseinato de ferro de leite e/ou
outros alimentos com adicdo de
ferro forem consumidos no mes-
mo dia.

cientificas e dados cientificos
abrangidos por direitos de
propriedade protegidos nos termos do
artigo 26.° do Regulamento

(UE) 2015/2283.

Requerente: Société des Produits
Nestlé S.A., Avenue Nestlé 55, 1800
Vevey, Suica. Durante o periodo de
protecdo de dados, s6 a Société des
Produits Nestlé S.A. estd autorizada a
colocar no mercado da Unido o novo
alimento caseinato de ferro de leite,
salvo se um requerente posterior
obtiver autoriza¢io para o novo
alimento sem fazer referéncia as
provas cientificas ou aos dados
cientificos abrangidos por direitos de
propriedade protegidos nos termos do
artigo 26.° do Regulamento

(UE) 2015/2283, ou com o acordo da
Société des Produits Nestlé S.A.
Termo do periodo de protegdo de
dados: 4 de junho de 2028.».

€C0Ts's1

[ Ld ]

eradong oprun ep [eRYQ [eulof

S9/8T1 1



Requisitos especificos de rotulagem Outros
adicionais requisitos

Novo alimento

. Protecdo de dados
autorizado

Condigdes em que o novo alimento pode ser utilizado

Suplementos alimentares, tal como | 700 mg/dia (< 14 mg Fe/dia)
definidos na Diretiva 2002/46/CE,
destinados a populagdo adulta

Suplementos alimentares, tal como | 350 mg/dia (< 7 mg Fe/dia)
definidos na Diretiva 2002/46/CE,
destinados a criangas e
adolescentes com idade inferior

a 18 anos, excluindo lactentes e
criancas pequenas

2) Einserida a seguinte entrada no quadro 2 (Especificagdes), por ordem alfabética:

Novo alimento

' Especificacdes
autorizado p ¢

«Caseinato de ferro | Descricio:

de leite O caseinato de ferro de leite é um complexo de ferro-caseina-fosfato sob a forma de um pé de cor creme ou bege produzido pela dissolugio de sais de ferro
férrico (sulfato férrico ou cloreto férrico) numa solucio de caseina obtida a partir de leite de bovino na presenga de ortofosfato de potdssio, na sequéncia de
uma série de passos que envolvem pasteuriza¢do, concentragio e secagem.

Caracteristicas/Composicio:
Proteinas (%): 50,0 - 65,0
Cinzas (%): 20,0 - 40,0
Humidade (%): < 8,0

Gordura (%): < 1,0

Ferro (%): 2,0 - 4,0

Potéssio (%): 5,0 - 15,0

Fosforo (%): 2,0 - 6,0

Sédio (%): < 4,0

Metais pesados:

Chumbo: < 0,5 mg/kg

Arsénio: < 1,0 mg/kg

Cédmio: < 0,5 mg/kg

Mercdrio: < 0,1 mg/kg
Micotoxinas:

Aflatoxina M1: < 0,02 mg/kg
Critérios microbioldgicos:
Microrganismos aerdbios (contagem em placa): < 1 000 UFC/g
Coliformes: < 10 UFC/g
Salmonella spp.: ausentes em 25 g
Bolores e leveduras: < 10 UFC/g

99/871 1
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Novo alimento
autorizado

Especificacdes

Escherichia coli: < 10 UFC/g
Staphylococcus aureus: ausente em 1 g
UFC: unidades formadoras de colonias».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/950 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que altera o Regulamento de Execucio (UE) 20172470 no que se refere as condicdes de utilizagio do
novo alimento 2’-fucosil-lactose

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015,
relativo a novos alimentos, que altera o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1852/2001 da
Comissdo ('), nomeadamente o artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/2283 determina que apenas os novos alimentos autorizados e incluidos na lista da Unido
de novos alimentos podem ser colocados no mercado da Unido.

(2)  Em conformidade com o disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2015/2283, o Regulamento de Execucio
(UE) 2017/2470 da Comissdo (?) estabeleceu a lista da Unido de novos alimentos.

(3) A lista da Unido estabelecida no anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 inclui a 2’-fucosil-lactose
sintética e de fonte microbiana como novo alimento autorizado.

(4) A Decisio de Execugio (UE) 2016/376 da Comissio (°) autorizou, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), a colocagdo no mercado de 2'-fucosil-lactose sintética como
novo ingrediente alimentar.

(50 Em 23 de junho de 2016, a empresa Glycom A/S («requerente») notificou a Comissio, nos termos do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 258/97, da sua intencdo de colocar no mercado 2-fucosil-lactose produzida por fermentagio
bacteriana com Escherichia coli estirpe K-12. A 2'-fucosil-lactose de origem microbiana produzida com Escherichia coli
estirpe K-12 foi incluida na lista da Unido de novos alimentos com base nessa notificacdo quando a lista da Unido foi
estabelecida.

(6) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2201 da Comissdo (°) autorizou, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 258/97, a colocagdo no mercado de 2-fucosil-lactose, produzida com Escherichia coli estirpe BL21, como novo
ingrediente alimentar.

() JOL327de11.12.2015, p. 1.

() Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017, que estabelece a lista da Unido de novos
alimentos em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a novos alimentos
(JO L 351de 30.12.2017, p. 72).

() Decisdo de Execugdo (UE) 2016/376 da Comissdo, de 11 de margo de 2016, que autoriza a colocagdo no mercado de 2-O-fucosil-
-lactose como novo ingrediente alimentar, nos termos do Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL70de16.3.2016, p. 27).

() Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro de 1997, relativo a novos alimentos e
ingredientes alimentares (JO L 43 de 14.2.1997, p. 1).

() Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2201 da Comissdo, de 27 de novembro de 2017, que autoriza a colocagdo no mercado de 2-fucosil-
-lactose, produzida com Escherichia coli estirpe BL21, como novo ingrediente alimentar, nos termos do Regulamento (CE) n.° 258/97
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 313 de 29.11.2017, p. 5).
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Em 13 de outubro de 2022, a requerente apresentou a Comissdo, em conformidade com o artigo 10.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2015/2283, um pedido de alteracio das condi¢des de utilizagio da 2-fucosil-lactose. O
requerente solicitou a remogdo da condigdo obrigatdria que exige que a 2'-fucosil-lactose, quando utilizada em
combinac¢do com a lacto-N-neotetraose em férmulas para lactentes e formulas de transigdo, tal como definidas no
artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), e em bebidas a base de leite
e produtos semelhantes destinados a criangas pequenas, nos niveis atualmente autorizados de até 1,2 g/l, seja
utilizada numa proporgio de 2:1 (duas partes de 2'-fucosil-lactose para uma parte de lacto-N-neotetraose).

No pedido da alteracio proposta das condi¢des de utilizagio da 2'-fucosil-lactose, o requerente considerou que a
proporgdo obrigatéria de 2:1 de 2-fucosil-lactose para lacto-N-neotetraose, quando utilizadas em conjunto em
formulas para lactentes e formulas de transicdo, tal como definidas no artigo 2.° do Regulamento (UE)
n.° 609/2013, ou em bebidas a base de leite e produtos semelhantes destinados a criangas pequenas, limita
desnecessariamente a capacidade dos operadores das empresas do setor alimentar de colocarem no mercado estes
alimentos com proporgdes diferentes desses dois oligossacaridos.

A Comissdo considera que a atualiza¢do solicitada da lista da Unido de novos alimentos ndo é suscetivel de afetar a
saide humana e que ndo é necessdria uma avaliacio da seguranca pela Autoridade Europeia para a Seguranca dos
Alimentos (<Autoridade»), em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2015/2283. A este
respeito, a Autoridade concluiu num parecer recente (') que a utilizagio de 2-fucosil-lactose ou de lacto-N-
-neotetraose estreme em suplementos alimentares, tal como definidos no artigo 2.° da Diretiva 2002/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (f), nos niveis maximos atualmente autorizados de até 1,2 g/dia ou até
0,6 mg/dia, respetivamente, ¢ segura e que os niveis de ingestdo de cada um destes oligossacaridos resultantes destas
utilizacBes seriam inferiores aos niveis de lacto-N-neotetraose ou 2’-fucosil-lactose resultantes da ingestdo de leite
humano, no qual ocorrem naturalmente.

(10)  Asinformacdes disponibilizadas no pedido e o parecer da Autoridade contém fundamentos suficientes para concluir

que as alteracdes propostas das condi¢des de utilizagdo do novo alimento 2'-fucosil-lactose estdo em conformidade
com as condicdes estabelecidas no artigo 12.° do Regulamento (UE) 2015/2283 e devem ser aprovadas.

(11) O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(12) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

()

Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JOL 181 de 29.6.2013, p. 35).

EFSA Journal, vol. 20, n.° 5, artigo 7257, 2022.

Diretiva 2002/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de junho de 2002, relativa a aproximagdo das legislagdes dos
Estados-Membros respeitantes aos suplementos alimentares (JO L 183 de 12.7.2002, p. 51).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

No quadro 1 (Novos alimentos autorizados) do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 20172470, a entrada relativa a «2'-Fucosil-lactose» passa a ter a seguinte redagio:

Novo alimento autorizado

Condi¢des em que o novo alimento pode ser utilizado

Requisitos especificos de rotulagem adicionais

Outros requisitos

«2’-Fucosil-lactose

Categoria especificada de alimentos

Niveis mdximos

Produtos a base de leite pasteurizados e
esterilizados (incluindo ultrapasteurizados —
UHT) ndo aromatizados

1,2 g/l

Produtos a base de leite fermentados nio
aromatizados

1,2 g/l para bebidas

19,2 g/kg para produtos que ndo sejam
ebidas

Produtos a base de leite fermentados
aromatizados, incluindo os produtos tratados
termicamente

1,2 g/l para bebidas

19,2 g/kg para produtos que ndo sejam
ebidas

Sucedaneos de produtos lacteos, incluindo
branqueadores para bebidas

1,2 g/l para bebidas

12 g/kg para produtos que ndo sejam bebidas

400 g[kg para os branqueadores

Barras de cereais

12 g/kg

Edulcorantes de mesa

200 g/kg

Férmulas para lactentes, tal como definidas
no Regulamento (UE) n.° 609/2013

1,2 g/l no produto final pronto a utilizar,
comercializado como tal ou reconstituido de
acordo com as instrucdes do fabricante

Férmulas de transicdo, tal como definidas no
Regulamento (UE) n.° 609/2013

1,2 g/l no produto final pronto a utilizar,
comercializado como tal ou reconstituido de
acordo com as instrucdes do fabricante

Alimentos transformados a base de cereais e
alimentos para bebés destinados a lactentes e
criangas pequenas, tal como definidos no
Regulamento (UE) n.° 609/2013

12 g/kg para produtos que ndo sejam bebidas

1,2 g/l para alimentos liquidos prontos a
serem utilizados, comercializados como tal
ou reconstituidos de acordo com as
instrugdes do fabricante

1.

A designagdo do novo alimento a utili-
zar na rotulagem dos géneros alimenti-
cios que o contenham deve ser “2’-fu-
cosil-lactose”.

2. Arotulagem dos suplementos alimenta-

res que contenham 2’-fucosil-lactose
deve ostentar uma mencio indicando
que os suplementos ndo devem ser uti-
lizados se forem consumidos no mesmo
dia outros alimentos com adigdo de 2'-
-fucosil-lactose.

3. Arotulagem dos suplementos alimenta-

res que contenham 2'-fucosil-lactose
destinados a criancas pequenas deve os-
tentar uma mengdo indicando que os
suplementos ndo devem ser utilizados
se forem consumidos no mesmo dia lei-
te materno ou outros alimentos com
adicdo de 2'-fucosil-lactose.»
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Novo alimento autorizado

Condigdes em que o novo alimento pode ser utilizado

Requisitos especificos de rotulagem adicionais

Outros requisitos

Bebidas a base de leite e produtos semelhantes
destinados a criancas pequenas

1,2 g/l para bebidas a base de leite e produtos
semelhantes no produto final pronto a
utilizar, comercializado como tal ou
reconstituido de acordo com as instrugdes do
fabricante

Alimentos para fins medicinais especificos,
tal como definidos no Regulamento (UE)
n.°609/2013

Em conformidade com as necessidades
nutricionais especificas das pessoas a que os
produtos se destinam

Substitutos integrais da dieta para controlo
do peso, tal como definidos no Regulamento
(UE) n.° 609/2013

4,8 g/l para bebidas

40 g/kg para barras

Produtos de panificagio e massas alimenticias
que ostentam mengdes sobre a auséncia ou a
presenca reduzida de gliten em
conformidade com os requisitos do
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 828/2014
da Comissio

60 g/kg

Bebidas aromatizadas

1,2 gl

Café, chd (excluindo chd preto), infusdes de
plantas e de frutos, chicéria; extratos de ch4,
de infusdes de plantas e de frutos e de
chicéria; preparagdes a base de chd, plantas,
frutos e cereais para infusdes, bem como
misturas e misturas instantineas destes
produtos

9,6 g/l - o nivel maximo refere-se aos
produtos prontos a utilizar

Suplementos alimentares, tal como definidos
na Diretiva 2002/46/CE, destinados a
populacio em geral excluindo lactentes

3,0 g/dia para a populagdo em geral

1,2 g/dia para criangas pequenas

T8t 1
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/951 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que altera o Regulamento de Execugio (UE) 2017/2470 no que se refere as especificacdes do novo
alimento extrato proteico de rins de porco

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015,
relativo a novos alimentos, que altera o Regulamento (UE) n.° 1169/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 1852/2001 da
Comissdo (*), nomeadamente o artigo 12.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/2283 determina que apenas os novos alimentos autorizados e incluidos na lista da Unido
de novos alimentos podem ser colocados no mercado da Unido.

(2)  Em conformidade com o disposto no artigo 8.° do Regulamento (UE) 2015/2283, o Regulamento de Execugio
(UE) 2017/2470 da Comissdo (3 estabeleceu a lista da Unido de novos alimentos.

(3) A lista da Unido estabelecida no anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 inclui o extrato proteico de
rins de porco como novo alimento autorizado.

(4)  Em 29 de fevereiro de 2012, a empresa Sciotec Diagnostic Technologies, GmbH notificou a Comissdo, nos termos
do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), da sua intengdo de colocar
no mercado extrato proteico de rins de porco como novo ingrediente alimentar a utilizar em alimentos para fins
medicinais especificos, tal como definidos no artigo 2.° do Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu
e do Conselho (*), e em suplementos alimentares, tal como definidos no artigo 2.° da Diretiva 2002/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (). Com base nessa notificacdo, o extrato proteico de rins de porco foi incluido
na lista da Unido de novos alimentos, quando essa lista foi estabelecida.

(5) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/973 da Comissdo (%) alterou as especificagdes do novo alimento extrato
proteico de rins de porco de modo a incluir comprimidos entéricos revestidos como uma forma permitida de
extrato proteico de rins de porco a utilizar em suplementos alimentares, tal como definidos na
Diretiva 2002/46/CE, e em alimentos para fins medicinais especificos, tal como definidos no Regulamento (UE)
n.° 609/2013, além dos pellets entéricos, encapsulados e revestidos, autorizados.

() JOL 327 de11.12.2015, p. 1.

() Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/2470 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017, que estabelece a lista da Unido de novos
alimentos em conformidade com o Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a novos alimentos
(JO L 351de 30.12.2017, p. 72).

() Regulamento (CE) n.° 258/97 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de janeiro de 1997, relativo a novos alimentos e
ingredientes alimentares (JO L 43 de 14.2.1997, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JO L 181 de 29.6.2013, p. 35).

(°) Diretiva 2002/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de junho de 2002, relativa a aproximacio das legislagdes dos
Estados-Membros respeitantes aos suplementos alimentares (JO L 183 de 12.7.2002, p. 51).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2020/973 da Comissdo, de 6 de julho de 2020, que autoriza uma alteracdo das condicdes de utilizacio
do novo alimento «extrato proteico de rins de porco» e que altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 (JO L 215 de 7.7.2020,

p- 7).
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Em 11 de julho de 2022, a empresa Bioiberica, S.A.U («requerente») apresentou a Comissdo, em conformidade com o
artigo 10.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2015/2283, um pedido de alteragdo das especificagdes do novo alimento
extrato proteico de rins de porco para incluir um processo de produgio que envolve a utilizagdo de uma série de
fases de lavagem dos rins de porco com acetona, seguida de fases de secagem térmica, moagem e peneiragdo, de
modo a obter uma forma final de pé castanho-claro do novo alimento, que é formulada como cépsulas entéricas
revestidas ou como pellets entéricos, encapsulados e revestidos, ou comprimidos entéricos revestidos, a fim de
alcancarem os locais ativos de digestdo. O requerente solicitou igualmente a utilizacio de cromatografia liquida de
ultra eficiéncia com detecdo por fluorescéncia (<UHPLC-FLD») como método adicional ao atualmente autorizado
para a determinagdo da atividade enzimdtica da diamina oxidase (<DAO») contida na proteina extraida dos rins de
porco. Este método leva a que a atividade da DAO seja expressa em unidades de medida (<UM») diferentes das
atualmente autorizadas. O requerente justificou o seu pedido de aditamento de um novo processo de produgio pelo
facto de esse processo de produgdo, além de ser robusto e coerente na producio do novo alimento em conformidade
com as especificagdes autorizadas, ndo estar protegido por patentes de terceiros, uma vez que o processo de
producdo de novos alimentos atualmente autorizado impede o requerente e outros operadores de empresas do setor
alimentar de o utilizarem. A justificagio do requerente para a utilizagdo do método UHPLC-FLD na medigdo da
atividade da DAO assenta no facto de o método ser bem conhecido, ficil de validar e de aplicar, e de apresentar um
grau de fiabilidade igual a0 método de ensaio por radioextragdo (<REA») atualmente autorizado.

A Comissdo considera que a atualizac¢io solicitada da lista da Unido ndo ¢ suscetivel de afetar a satide humana e que
ndo ¢é necessdria uma avaliacgio da seguranca pela Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos
(«Autoridade»), em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2015/2283. O processo de
producio que utiliza o método de lavagem com acetona, seguido de fases de secagem térmica, moagem e
peneiracdo, resulta na produgdo de um novo alimento que cumpre todas as especificagdes autorizadas e que difere
apenas na sua forma (p6) e cor (castanho-claro). Ndo se prevé que as alteracdes relativas a forma fisica e ao aspeto
do novo alimento obtido pelo método de lavagem com acetona afetem a seguranga do novo alimento se as
condicdes de utilizagdo e as especificagdes autorizadas forem respeitadas. A utilizagdo de cdpsulas estd atualmente
autorizada na forma de pellets entéricos revestidos do novo alimento e a sua utilizagdo na forma em pé do novo
alimento também nio € suscetivel de alterar o perfil de seguranga deste novo alimento autorizado.

A Diretiva 2009/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho () autoriza a acetona como solvente utilizado na
preparacdo de géneros alimenticios e a Autoridade avaliou teores de acetona até 5000 mg/kg no contexto da
avaliagdo de seguranga relativa ao pedido de autorizagio do cloreto de nicotinamida-ribésido como novo
alimento (%), que abrangeu utilizacdes propostas e consequentes doses de ingestdo previstas idénticas as utilizagdes e
doses de ingestdo do extrato proteico de rins de porco. No entanto, a Comissdo considera que, enquanto elemento
adicional de garantia de seguranca, a acetona deve ser aditada como parametro nas especificagdes do extrato
proteico de rins de porco produzido com recurso ao processo de lavagem com acetona, aos mesmos niveis (< 5 000
mg/kg) que foram avaliados pela Autoridade e estdo incluidos nas especificagdes do novo alimento cloreto de
nicotinamida-ribdsido autorizado pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2020/16 da Comissdo (°).

A Comissdo considera igualmente que a inclusdo na lista da Unido do método UHPLC-FLD para a determinagdo da
atividade enzimdtica da DAO e a expressdo da atividade que dele resulta em diferentes unidades de medida, para
além do método e das unidades de medida atualmente autorizados, oferecerdo aos operadores das empresas do
setor alimentar e as autoridades responsaveis pela aplicacio da lei dos Estados-Membros outro método para
verificar o desempenho e a qualidade do novo alimento colocado no mercado.

Diretiva 2009/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a aproximagdo das legislagdes dos
Estados-Membros sobre os solventes de extracdo utilizados no fabrico de géneros alimenticios e dos respetivos ingredientes (JO L 141
de 6.6.2009, p. 3).

EFSA Journal, vol. 17, n.° 8, artigo 5775, 2019.

Regulamento de Execugdo (UE) 2020/16 da Comissdo, de 10 de janeiro de 2020, que autoriza a colocagdo no mercado de cloreto de
nicotinamida-ribésido como novo alimento ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que
altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo (JO L 7 de 13.1.2020, p. 6).
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(10) As informacdes disponibilizadas no pedido contém fundamentos suficientes para concluir que as alteragdes
propostas das especificagdes do novo alimento «extrato proteico de rins de porco» estdo em conformidade com as
condicdes estabelecidas no artigo 12.° do Regulamento (UE) 2015/2283 e devem ser aprovadas.

(11) O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(12) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 é alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

No quadro 2 (Especificagdes) do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470, a entrada relativa a «extrato proteico de rins de porco» passa a ter a seguinte redacio:

Novo alimento autorizado

Especificacdes

«Extrato proteico de rins de porco

Descrigdo/definigo:

O extrato proteico ¢ obtido a partir de rins de porco homogeneizados
através de uma combinacio de precipitacdo de sal e centrifugacio a
alta velocidade. O precipitado obtido contém essencialmente
proteinas com 7 % da enzima diamina oxidase (nomenclatura da
enzima E.C. 1.4.3.22) e é ressuspenso num sistema de tampao
fisiologico. O extrato de rins de porco obtido é formulado como
pellets entéricos, encapsulados e revestidos, ou como comprimidos
entéricos revestidos a fim de alcancarem os locais ativos de digestdo.
Produto bisico:

Especificagdo: extrato proteico de rins de porco com teor natural de
diamina oxidase (DAO)

Condigdo fisica: liquido

Cor: acastanhado

Aspeto: solugio ligeiramente turva
Valor do pH: 6,4-6,8

Atividade enzimadtica: > 2 677 kHDU de DAO/ml [REA DAO (ensaio
de radioextracdo da DAO)]

Critérios microbioldgicos:
Brachyspira spp.: negativa (PCR em tempo real)
Listeria monocytogenes: negativa (PCR em tempo real)

Staphyloccocus aureus: < 100 UFC/g

Descri¢do/defini¢do:

O extrato proteico ¢ obtido a partir de rins de porco homogeneizados
através de uma série de fases de lavagem com acetona para
deslipidificar e desidratar os rins de porco homogeneizados, seguida
de escorrimento, secagem, moagem e peneira¢gio para produzir um
p6 que contenha essencialmente proteinas com um teor de 7-9 %
(em média) da enzima diamina oxidase (nomenclatura da enzima E.C.
1.4.3.22). O p6 de extrato de rins de porco é formulado como cépsulas
entéricas revestidas ou como pellets entéricos, encapsulados e
revestidos, ou comprimidos entéricos revestidos a fim de alcancarem
os locais ativos de digestéo.

Produto bésico:
Especificacdo: extrato proteico de rins de porco com teor natural de
diamina oxidase (DAO)

Condigo fisica: em p6
Cor: castanho-claro

Atividade enzimadtica: > 0,10 mU/mg [UHPLC-FLD (cromatografia
liquida de ultra eficiéncia com detegdo por fluorescéncia)].

Humidade: <10 %

Solventes residuais:

Acetona: < 5 000 mg/kg

Critérios microbioldgicos:

Staphyloccocus aureus: < 100 UFC|g
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Gripe A: negativa (RT-PCR em tempo real)

Escherichia coli: < 10 UFC/g

Contagem de microrganismos aerébios totais: < 10° UFC/g
Contagem de bolores e leveduras: < 10° UFC/g

Salmonella: ausente/10 g

Enterobacteriaceae resistentes aos sais biliares: < 10* UFC[g
Produto final:

Especificagdo: extrato proteico de rins de porco com teor natural de
DAO (E.C. 1.4.3.22) numa formulagdo entérica revestida

Condigdo fisica: s6lido
Cor: amarelo acinzentado
Aspeto: micropellets ou comprimidos

Atividade enzimadtica: 110-220 kHDU de DAO|g de pellet ou g de
comprimido [REA DAO (ensaio de radioextra¢do da DAO)]

Estabilidade 4cida: 15 minutos em HCl a 0,1 M, seguidos de 60
minutos em borato a pH = 9,0: > 68 kKHDU de DAO/g de pellet ou g
de comprimido [REA DAO (ensaio de radioextracio da DAO)]

Humidade: < 10 %

Critérios microbioldgicos:
Staphyloccocus aureus: < 100 UFC[g

Escherichia coli: < 10 UFC|g

Escherichia coli: < 10 UFC|g

Contagem de microrganismos aer6bios totais: < 10* UFC/g

Contagem total combinada de bolores e leveduras: < 10° UFC/g
Salmonella: ausente/10 g
Enterobacteriaceae resistentes aos sais biliares: < 10? UFC/g

Listeria monocytogenes: ausente em 25 g
Produto final:

Especificagdo: extrato proteico de rins de porco com teor natural de
DAO (E.C. 1.4.3.22) numa formulagdo entérica revestida

Condicio fisica: s6lido
Cor: castanho-claro
Aspeto: micropellets, cdpsulas ou comprimidos

Atividade enzimdtica (micropellets, cdpsulas ou comprimidos): 2,29 -
4,6 mU|g de pellet ou g de comprimido ou g de cdpsula [UHPLC-FLD
(cromatografia liquida de wultra eficiéncia com detecio por
fluorescéncia)].

Estabilidade é4cida: 15 minutos em HCl a 0,1 M, seguidos de 60
minutos em borato a pH = 9,0: > 1,4 mU DAO|g de pellet ou g de
comprimido ou g de cdpsula [UHPLC-FLD (cromatografia liquida de
ultra eficiéncia com detecdo por fluorescéncia)]

Humidade: < 10 %

Critérios microbioldgicos:

Staphyloccocus aureus: < 100 UFC/[g
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Contagem de microrganismos aerébios totais: < 10* UFC/g
Contagem total combinada de bolores e leveduras: < 10° UFC[g
Salmonella: ausente[10 g

Enterobacteriaceae resistentes aos sais biliares: < 10? UFC/g

PCR: reacdo em cadeia da polimerase; HDU (unidades de degradacdo
de histamina);

Escherichia coli: < 10 UFC|g

Contagem de microrganismos aerdbios totais: < 10* UFC[g
Contagem total combinada de bolores e leveduras: < 10° UFC/g
Salmonella: ausente/10 g

Enterobacteriaceae resistentes aos sais biliares: < 10? UFC/g

Listeria monocytogenes: ausente em 25 g

mU: miliunidade (expressa em mU/mg) que mede nanomoles (nmol)
de histamina degradada pela DAO por minuto utilizando
cromatografia liquida de wultra eficiéncia com detecio por
fluorescéncia UHPLC-FLD (O. Comas-Basté et al., Analytical and
Bioanalytical Chemistry, vol. 411, p. 7595-7602, 2019). 1 mU
corresponde a 48 000 HDU do método de ensaio de radioextragio da
DAO (DAO REA).»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023952 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que altera o Regulamento de Execugio (UE) n.° 1321/2013 no que se refere ao nome do titular da
autorizacio do produto primdrio aromatizante de fumo «Tradismoke™ A MAX» (cdédigo dnico
SF-007)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.* 2065/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de novembro de 2003,
relativo aos aromatizantes de fumo utilizados ou destinados a serem utilizados nos ou sobre os géneros alimenticios ('),
nomeadamente o artigo 11.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 17 de margo de 2022, foi apresentado um pedido em nome da empresa Nactis («requerente») em conformidade
com o artigo 11.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 2065/2003, solicitando a alteragdo do nome do titular da
autoriza¢do do produto primdrio aromatizante de fumo «Tradismoke™ A MAX» enumerado no quadro do anexo do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1321/2013 da Comissdo (?).

(2)  No pedido, o requerente declarou que a autoriza¢do do produto primdrio aromatizante de fumo «Tradismoke™ A
MAX» deve ser transferida para a empresa JRS, J. Rettenmaier & Sohne GmbH & Co. KG. Em apoio da sua
declaracio, o requerente apresentou provas do consentimento das partes para a transferéncia relativamente ao
produto primdrio aromatizante de fumo «Tradismoke™ A MAX>».

(3) A alteragdo proposta do titular da autorizagio tem cardter meramente administrativo e, por conseguinte, nio implica
uma nova avaliagdo do produto em causa.

(4) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1321/2013 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(5) A fim de assegurar uma transi¢do harmoniosa, ¢ adequado dispor que o produto primdrio aromatizante de fumo
«Tradismoke™ A MAX», os aromatizantes de fumo dele derivados e os géneros alimenticios que contenham o
produto primdrio aromatizante de fumo ou os aromatizantes de fumo dele derivados, que cumpram as regras
aplicdveis antes da data de entrada em vigor do presente regulamento, possam continuar a ser colocados no
mercado e utilizados até que se esgotem as suas existéncias.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Alteragio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 1321/2013

No quadro do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1321/2013, a entrada relativa ao produto primdrio
aromatizante de fumo «Tradismoke™ A MAX» (cddigo tinico SF-007) ¢ alterada do seguinte modo:

1) Na terceira linha, cnome do titular da autorizacdo», o termo «Nactis» é substituido por (RS, J. Rettenmaier & Sohne
GmbH & Co. KG».

() JOL 309 de 26.11.2003, p. 1.

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1321/2013 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2013, que estabelece a lista da Unido dos produtos
primdrios aromatizantes de fumo autorizados para utilizagio como tal nos ou sobre géneros alimenticios e/ou para a producio de
aromatizantes de fumo derivados (JO L 333 de 12.12.2013, p. 54).
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2) Na quarta linha, «endereco do titular da autorizacio», os termos «36, rue Gutenberg ZI La Mariniere 91070 Bondoufle
FRANCA» sdo substituidos por «Holzmiihle 1, 73494 Rosenberg, ALEMANHA>.

Artigo 2.
Medidas transitorias
O produto primdrio aromatizante de fumo «Tradismoke™ A MAX» listado no quadro do anexo do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 1321/2013, os aromatizantes de fumo dele derivados e os géneros alimenticios que contenham o
produto primdrio aromatizante de fumo ou os aromatizantes de fumo dele derivados, que sejam produzidos e rotulados

antes de 4 de junho de 2023 em conformidade com as regras aplicaveis antes de 4 de junho de 2023, podem continuar a
ser colocados no mercado e utilizados até que se esgotem as suas existéncias.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/953 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que altera o Regulamento de Execucio (UE) 2020/761 no respeitante is normas que regem o
contingente pautal de exportacgdo de leite em pé para a Repiiblica Dominicana

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 187.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/761 da Comissdo (?) estabelece as normas de gestio dos contingentes
pautais de importagdo e de exportacdo dos produtos agricolas administrados por um sistema de certificados de
importacdo e de exportagio, bem como normas especificas relativas a gestdo desses contingentes.

(2) A partir de 1 de julho de 2023, em conformidade com o Acordo de Parceria Econdmica entre os Estados do
CARIFORUM e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros (°), a Repiblica Dominicana pode importar
leite em pé da Unido com direito nulo em quantidade ilimitada. Por conseguinte, e por razdes de clareza, importa
suprimir do Regulamento de Execu¢do (UE) 2020/761 as disposi¢es relativas ao contingente pautal de exportagdo
de leite em p6 da Unido para a Reptiblica Dominicana, com aplicagdo a partir do préximo periodo de apresentagio
de pedidos de certificado.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/761 deve, pois, ser alterado em conformidade.

(4)  Asmedidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité para a Organizagio
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/761 é alterado como segue:
1) Sdo suprimidos os artigos 55.°, 56.° ¢ 57.%

2) O anexo I e o anexo XIII, parte B — Setor: Leite, sdo alterados em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir do primeiro periodo de apresentagdo de pedidos de certificado para o periodo
de contingentamento pautal com inicio em 1 de julho de 2023.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2020/761 da Comissdo de 17 de dezembro de 2019 que estabelece normas de execugdo dos
Regulamentos (UE) n.° 1306/2013, (UE) n.° 1308/2013 e (UE) n.° 510/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante ao
sistema de gestdo dos contingentes pautais com certificados (JO L 185 de 12.6.2020, p. 24).

() Decisdo 2008/805/CE do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa a assinatura e a aplicacdo proviséria do Acordo de Parceria
Econémica entre os Estados do CARIFORUM, por um lado, e a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro
(JOL 289 de 30.10.2008, p. 1).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

O anexo [ e o anexo XIII, parte B— Setor: Leite, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/761 da Comissdo sdo alterados do

seguinte modo:

1) No anexo I, é suprimida a seguinte linha:

«Contingente de leite | Leite e Exportagdo
em pé aberto pela | produtos

Reptblica ldcteos

Dominicana

UE: anilise
simultanea

Nio Sim Nao»;

2) No anexo XIII, parte B— Setor: Leite, é suprimido o seguinte quadro:

«Namero de ordem

Nao aplicavel

Acordo internacional ou outro ato

Acordo de Parceria Econdmica entre os Estados do
CARIFORUM, por um lado, e a Comunidade Europeia e os
seus Estados-Membros, por outro

Periodo de contingentamento pautal

De 1 de julho a 30 de junho

Subperiodos de contingentamento pautal

Niao

Pedido de certificado

Em conformidade com os artigos 6.°, 7.° e 8.° do presente
regulamento

Designacdo do produto

Leite em pd, com ou sem adi¢do de aclicar ou de outros
edulcorantes

Destino

Reptiblica Dominicana

Prova de origem com o pedido de certificado. Em caso
afirmativo, organismo autorizado a emiti-la.

Nao

Prova de origem para introdugio em livre pritica

Sim, em conformidade com o artigo 55.°, n.° 4, do presente
regulamento

Quantidade em quilogramas

22 400 000 kg

Cédigos NC

040210, 0402 21 € 0402 29

Prova de comércio

Em conformidade com o artigo 8.°, n.° 2, alinea c), do
Regulamento Delegado (UE) 2020/760. 25 toneladas.

Garantia do certificado de exportacio

3 EUR por 100 kg

Mencdes especificas a indicar no pedido de certificado e
no certificado

Em conformidade com o artigo 56.°, n.° 3, do presente
regulamento

Periodo de eficicia do certificado

Em conformidade com o artigo 13.° do presente regulamento

Transferibilidade do certificado Néo
Quantidade de referéncia Nio
Registo do operador na base de dados LORI Nio

Condigdes especificas

Em conformidade com os artigos 55.°, 56.° e 57.° do presente
regulamento».

L 128/83
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023954 DA COMISSAO
de 12 de maio de 2023

que retifica os anexos XIII, XIV e XXII do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404 no que se refere

as listas de paises terceiros, territérios ou respetivas zonas autorizados para a entrada na Unido de

remessas de carne fresca de ungulados, de aves de capoeira e aves de caca e de remessas de

determinadas espécies e categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem animal para
os quais a Unido ndo é o destino final

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») ('), nomeadamente o artigo 230.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (UE) 2016/429 estabelece, entre outros, os requisitos de satide animal para a entrada na Unido de
remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal, sendo aplicdvel a partir de 21 de abril de
2021. Um destes requisitos de satide animal é que as referidas remessas sejam provenientes de um pais terceiro ou
territério, ou respetiva zona ou compartimento, listados em conformidade com o artigo 230.°, n° 1, desse
regulamento.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo (?) complementa o Regulamento (UE) 2016429 no que diz
respeito aos requisitos de satide animal para a entrada na Unido de remessas de determinadas espécies e categorias
de animais, produtos germinais e produtos de origem animal provenientes de paises terceiros ou territorios, ou
respetivas zonas ou compartimentos. O Regulamento Delegado (UE) 2020/692 estabelece que s6 pode ser
permitida a entrada na Unido de remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal abrangidos
pelo seu ambito de aplicacdo se forem provenientes de um pais terceiro ou territério, ou respetiva zona ou
compartimento, listados relativamente as espécies e categorias especificas de animais, produtos germinais e
produtos de origem animal em conformidade com os requisitos de satide animal estabelecidos nesse regulamento
delegado.

(3) O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 da Comissdo (°) estabelece as listas de paises terceiros ou territérios, ou
respetivas zonas ou compartimentos, a partir dos quais é permitida a entrada na Unido de remessas das espécies e
categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem animal abrangidas pelo Regulamento Delegado
(UE) 2020/692. As listas e determinadas regras gerais a elas relativas constam dos anexos I a XXII do referido
regulamento delegado. Quando da adocdo do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404, foram estabelecidas listas

() JOL 84 de31.3.2016, p. 1.

() Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as regras aplicdveis a entrada na Unido, e a circulagdo e a0 manuseamento
ap0s a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174 de 3.6.2020,
p- 379).

() Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 da Comissdo, de 24 de margo de 2021, que estabelece as listas de paises terceiros, territorios
ou respetivas zonas a partir dos quais é permitida a entrada na Unido de animais, produtos germinais e produtos de origem animal em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 114 de 31.3.2021, p. 1).
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semelhantes em diferentes atos da Comissdo, incluindo no Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo (*) no que
respeita a remessas de aves de capoeira e produtos a base de aves de capoeira, e no Regulamento (UE) n.> 206/2010
da Comissdo (°) no que respeita a remessas de determinados animais e carne fresca. Os Regulamentos (CE)
n.° 798/2008 e (UE) n.° 206/2010 foram revogados pelo Regulamento Delegado (UE) 2020/692 com efeitos a
partir de 21 de abril de 2021.

O quadro constante do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 estabelece a lista de paises
terceiros, territorios ou respetivas zonas autorizados para a entrada na Unido de remessas de carne fresca de
ungulados. No titulo da coluna 7 desse quadro, deve ser inserida uma nota de rodapé de modo a refletir a nota de
rodapé que figura no titulo da coluna 7 do quadro do anexo II, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010,
determinando que a entrada na Unido de carne fresca de ungulados abatidos antes da data-limite e certificada antes
dessa data s6 é permitida por um perfodo limitado.

Além disso, na coluna 5 do quadro do anexo XII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404, na entrada
relativa & zona BR-2, no Brasil, deve ser inserida a condi¢io especifica «Ndo é efetuada vacinagdo» de forma a refletir
a garantia suplementar «H» que consta no anexo II, parte 2, do Regulamento (UE) n.° 206/2010, uma vez que, nessa
zona do Brasil, ndo é efetuada vacinacdo contra a febre aftosa e, por conseguinte, a autoridade competente do Brasil
deve aplicar uma vigilancia seroldgica regular para demonstrar a auséncia de circulagdo do virus da febre aftosa nessa
zona. O quadro constante do anexo XIII, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 deve, por
conseguinte, ser retificado em conformidade.

O quadro constante do anexo XIV, parte 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 estabelece a lista de paises
terceiros, territorios ou respetivas zonas autorizados para a entrada na Unido de remessas de carne fresca de aves de
capoeira e aves de caga. No titulo da coluna 6 desse quadro, deve ser inserida uma nota de rodapé de modo a refletir
a nota de rodapé que figura no titulo da coluna 6A do quadro do anexo I, parte 1, do Regulamento (CE)
n.° 798/2008, determinando que a entrada na Unido de carne fresca de aves de capoeira e aves de caga abatidas
antes da data-limite e certificada antes desse data s6 é permitida por um perfodo limitado. O quadro constante do
anexo XIV, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 deve, por conseguinte, ser retificado em
conformidade.

O quadro constante do anexo XXII, parte 1, do Regulamento de Execugio (UE) 2021/404 estabelece,
nomeadamente, uma lista de paises terceiros, territérios ou respetivas zonas autorizados para a entrada na Unido de
remessas de determinadas espécies e categorias de animais, produtos germinais e produtos de origem animal para os
quais a Unido ndo é o destino final. Na coluna 5 desse quadro, na entrada relativa a zona RU-2, na Russia, deve ser
retificado um erro material no que diz respeito ao nome do certificado sanitario <BOV-X» indicado para essa zona,
de modo a indicar BOV-X-TRANSIT-RU» em conformidade com o modelo de certificado sanitdrio para a entrada
na Unido de bovinos destinados a transito da regido de Calininegrado para outras regides da Rissia através do
territério da Litudnia estabelecido no anexo II, capitulo 3, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/403 da
Comissdo (). O quadro constante do anexo XXII, parte 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/404 deve, por
conseguinte, ser retificado em conformidade.

Os anexos XIII, XIV e XXII do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 devem, por conseguinte, ser alterados em
conformidade.

Uma vez que o Regulamento de Execucio (UE) 2021/404 ¢ aplicavel desde 21 de abril de 2021, e por razdes de
seguranga juridica e para facilitar o comércio, as retificacdes a introduzir no Regulamento de Execugdo
(UE) 2021/404 pelo presente regulamento devem produzir efeitos com carater de urgéncia.

Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo, de 8 de agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros, territorios, zonas ou
compartimentos a partir dos quais sdo autorizados a importacdo e o transito na Comunidade de aves de capoeira e de produtos a base
de aves de capoeira, bem como as exigéncias de certificagdo veterindria aplicdveis (JO L 226 de 23.8.2008, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comissdo, de 12 de marco de 2010, que estabelece as listas de paises terceiros, territorios ou partes
destes autorizados a introduzir na Unido Europeia determinados animais e carne fresca, bem como os requisitos de certificagdo
veterindria (JO L 73 de 20.3.2010, p. 1).

Regulamento de Execugdo (UE) 2021/403 da Comissdo, de 24 de margo de 2021, que estabelece regras de aplicagdo dos Regulamentos
(UE) 2016/429 e (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos modelos de certificados sanitarios e
aos modelos de certificados sanitdrios/oficiais para a entrada na Unido e a circulagio entre Estados-Membros de remessas de
determinadas categorias de animais terrestres e respetivos produtos germinais e a certificagdo oficial relativa a esses certificados, e que
revoga a Decisdo 2010/470/UE (JOL 113 de 31.3.2021, p. 1).
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(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os anexos XIII, XIV e XXII do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 sdo retificados em conformidade com o anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de maio de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

1) O anexo XIII do Regulamento de Execucio (UE) 2021/404 é retificado do seguinte modo:

a) Na parte 1, o quadro ¢é retificado do seguinte modo:

i) os titulos das colunas do quadro passam a ter a seguinte redagio:

Cédigo 1SO e L 1 Espécies de origem da . , .
¢ 8 Cédigo da zona P 8 o , Garantias de saiide animal
nome carne Certificados Condigdes especificas Datadimite () Data de inics
, . tal indicad . o, o s o o tal indicad f ata-limite ata de 1nicio
do pais terceiro ou | cr(:;noa;?e 12ca © 1 cuja entrada na Unido ¢ sanitarios tal como indicadas na parte 3 | © MO M 1za as na parte
territorio p permitida
1 2 3 4 5 6 7 8
) As remessas de carne fresca de ungulados abatidos antes da data indicada na coluna 7 e certificada antes dessa data podem entrar na Unido durante o durante o periodo de 90 dias ap6s essa data.»,
g p p p
i) aentrada relativa a zona BR-2, no Brasil, passa a ter a seguinte redacio:
Maturacdo, pH e desossa
BR ) Nio é efetuada vacinago
Brasil BR-2 Bovinos BOV ] } 1.12.2008>.
rasi Miudezas excluidas

Rastreabilidade adicional

2) No anexo XIV, parte 1, Sec¢do B, os titulos das colunas do quadro passam a ter a seguinte redagio:

Condicdes Garantias
«Cédigo 1SO e nome Cédigo da zona Certificado sanitdrio das especificas adicionais
i . o tal como indicado na | categorias autorizadas a entrar na o tal como Data-limite () | Data de inicio
do pais terceiro ou territério Unid tal como indicadas |. ..
parte 2 niao na parte 3 indicadas na parte
4
1 2 3 4 5 6 7

(") As remessas de carne fresca de aves de capoeira e aves de caca abatidas antes da data indicada na coluna 6 e certificada antes dessa data podem entrar na Unido durante o periodo de 90 dias a apds essa data.».
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3) No anexo XXII, parte 1, no quadro, a entrada relativa a zona RU-2, na Rdssia, passa a ter a seguinte redagﬁo:

«RU
Russia

RU-2

Bovinos

BOV-X-TRANSIT-RU

A partir de Calininegrado
com destino a Rissia
continental através da

Lituania».
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15.5.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 128/89

RETIFICACOES

Retifica¢do da Diretiva (UE) 2022/2561 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro
de 2022, relativa a qualificacdo inicial e a formacio continua dos motoristas de determinados
veiculos rodovidrios afetos ao transporte de mercadorias e de passageiros (codificagio)

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 330 de 23 de dezembro de 2022)

Na pagina 66, anexo II, ponto 6, relativo a0 Modelo da Unido Europeia de carta de qualificagdo de motorista, face 2:

onde se lé: .
Fave 2
- 1
11 ] 12
1
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T, Momms o
3. Delae kool do sascerans
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Se. Mirsern do corts de condugiio O1E
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ci
c
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